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Ú V O D 

Bakalářská práce pojednává o teroristických útocích v Rusku a způsobu informování 

o nich v ruském tisku. Toto téma jsem si vybrala, protože mě zaujalo svojí aktuálností a 

také jsem se chtěla více dozvědět o nebezpečí, které dnes, bohužel, nehrozí pouze 

ruským občanům, ale lidem na celém světě. Je smutné, že žijeme v době, kdy se 

zločinci, skupiny extremistů nebo politické strany násilím páchaném na civilních 

obyvatelích domáhají svých politických a mocenských cílů. Ano, terorismus se stal 

celosvětovým problémem. 

V první části - teoretické - jsem se zaměřila na charakteristiku překladatelských 

metod, základních obtíží překladu z ruštiny do češtiny a na základní rysy publicistického 

stylu. 

Ve druhé části následují články z ruských novin a časopisů s překladem do češtiny, 

který je psán souběžně s textem ruským. K e každému článku jsem připojila komentár a 

slovníček obtížných pojmů. Kvůli omezenému obsahu bakalářské práce jsem se 

nevěnovala celé historii teroristických útoků v Rusku, ale zaměřila jsem se na snad 

nejhrůznější teroristický útok v Beslanu, který se navždy zapsal do srdcí všech Rusů. 

Musím říci, že výběr článků pro mě nebyl jednoduchý, protože jsem na internetu 

našla obrovské množství článků a odkazů, zabývajících se touto problematikou. Proto 

jsem informace z j iných článků také využila ve svých komentářích. 

Do oddílu Přílohy jsem zařadila několik fotografií, které vyjadřují atmosféru strachu 

a beznaděje, která při těchto útocích panuje, ale zároveň jsem se snažila, aby obrázky 

nepůsobily příliš brutálně. 

Při zpracovávání bakalářské práce jsem si ověřila své překladatelské schopnosti, 

rozšířila svoji slovní zásobu a prohloubila své znalosti z oblasti stylistiky, zejména 

znalosti publicistického stylu. Také jsem čtenáře chtěla co nejlépe a poutavě seznámit 

s rostoucím nebezpečím, které dnes, bohužel, hrozí každému z nás. 
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1. T E O R E T I C K Á Č Á S T 

1. 1. Překlad 

Překlad vyjadřuje předání informací, obsažených v daném provedení řeči. prostředky 

druhého jazyka (Achmanova , Slovník lingvistických termínů). 

Podle mínění V . FComissarova (2002) se obvykle jedná o překlad z jednoho jazyka do 

druhého, ale ve skutečnosti v procesu překladu dochází ke střetu různých kultur, 

způsobů myšlení, různé úrovně rozvoje, tradic a zřízení. 

Ve většině případů překladatel nemusí doslovně překládat strukturu původního textu. 

Adekvátním je překlad ne při shodě vyjadřovacích prostředků, ale při shodě obsahu 

myšlenky, tzn. při správném pochopení smyslu originálu a jeho reprodukce 

odpovídajícími výrazovými prostředky. Překladatel má k dispozici celou řadu 

překladatelských způsobů. Mezi nejvíce používané způsoby patří překladatelské 

transformace - lingvistická operace, v jej ímž procesu se určitá věta mění v jinou, ve svůj 

transform. Teorie překladu chápe transformaci jako způsob vzniku paralelních záměn 

těch konstrukcí původního textu, které nelze přeložit „doslovně". Např.: záměny 

participiálních konstrukcí vedl.větami: 

VneHUKu, naxoóueuiuecH/, kteří se nacházeli /, kteří byli 

E . Vysloužilová (1994) uvádí několik druhů překladatelských transformací: 

> Vyjádření vět se všeobecným podmětem: různé prostředky k vyjádření 

všeobecnosti: v ruštině je to 3. os. pl., v češtině 1. os. pl., nebo 3, os. sg. zvratného 

slovesa. 

3miiM ceoůcmeoM otcudKOcmu nocmommo nojib3yiomcH e mexuuKe,... 

Této vlastnosti využíváme /se využívá v technice 

> Záměna trpných konstrukcí činnými (a naopak): Trpný rod má v ruštině 

důležité místo především v odborném textu. Je-li činitelem děje osoba nebo kolektivní 

činitel čeština dává, na rozdíl od ruštiny, přednost činnému vyjádření 

OKOHHamejibtioe Jice doKajamenbcmeo cymecmeofíauusi ueumpoua obuio dano 

amjiuůcKUMyneubíM .... 

Avšak definitivní důkaz o existenci neutronu podal anglický vědec .... 

> Záměna slovních druhů (transpozice) je vyvolána neexistencí slova stejného 

slovního druhu v druhém jazyce, funkčními příčinami, ... Ruština v oblasti odborného 
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pojmenování používá více neshodného substantívního přívlastku, v češtině bývá naopak 

adjektivní shodný přívlastek. 

npoiiecc npou3Godcmea / výrobní proces 

Někdy musí být slovní druh nahrazen j iným slovním druhem, protože neexistuje 

vhodný slovníkový ekvivalent. 

)Keiiu(UHbi ne nioÓHm neydaHHUKoe. 

Ženy nemají rády ty, kterým se nic nedaří. 

> Proces kondenzace a rozvinutosti (plné predikativnosti): záměna složitějšího 

útvaru útvarem sevřenějším. Myšlenku, větu nahradíme jmenným výrazem (větší 

tendence ke jmennému vyjadřování v ruštině). Českou větu vedlejší nahradíme při 

překladu do ruštiny dějovým podstatným jménem. 

B cjiynae omKasa om naiueeo npednooiceHUH,.... 

V případě, že naši nabídku odmítáte 

Naopak při překladu do češtiny naliradíme jmenný výraz rozvinutým výrazem, 

zpravidla větou vedlejší. 

TlpuJiaeajia Gce ciuiu ÓJIH OKasaiiun noMoufu ceoeMy úpamy. 

Vynakládala všechny síly, aby pomohla svému bratrovi. 

> Záměna multiverbizačních pojmenování. Při překladu do češtiny je třeba 

vyhýbat se nadbytečnému používání sémanticky málo zatížených slov a nahrazovat 

taková víceslovná pojmenování jednoslovnými. 

nodeepeamb anaiusy /analyzovat, provádět analýzu 

možný i dvojí překlad: JJuuaMum nojiynaemcn XILMUHCCKILM nyměM. 

Dynamit se připravuje chemickou cestou / chemicky. 

> Slovosledná transformace. Např.: pozice shodného přívlastku vyjádřeného 

přídavným jménem. V ruštině může stát za určovaným substantivem jako volně 

připojený {Kuuea, neoKauian ua emane), nebo před substantivem v těsném připojení 

{neotcau^an na cmone Kiiuea). Mezi přívlastek a substantivum mohou být vloženy často 

bohatě členěné výrazy rozvíjející přívlastek - tzv. interpoziční slovosled. Čeština 

přívlastek vyjadřuje spíše jako volný, umisťuje ho za substantivum. 

B cjiynae npocpoHKu nocmaem moGapa npomuG ycmauoGJiemibix G Kotimpaume cpOKoe 

npodaGeif ynnaHUGaem noKynamento lumpatp. 

Při prodlení v dodávce zboží proti lhůtám stanoveným ve smlouvě platí prodávající 

kupujícímu penále. 
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Druhy lexikálních transformací: 

Rozšíření - nutnost jednoznačnosti předávané informace nebo dodržení úzusu druhého 

jazyka: Park tane /ymiia TlapK Jlcůn 

Redukce - v překladu se vypouštějí sémanticky nadbytečná slova 

The treaty was pronounced nuH and void. 

JJoeoeop óbiJi npu3Han uedeúcmeumeJihUbíM. 

Záměny - jednotlivých konkrétních slov nebo slovních spojení původního jazyka slovy 

nebo slovními spojeními, které nejsou jejich slovníkové shody, tzn. mají j iný lexikální 

význam, než slova původního textu. 

1. 2. Překladatelské metody 

Drtivé většině slov jednoho jazyka přísluší v druhém jazyce slova, blízká po smyslu 

(= lexikální nebo slovníkové shody). 

Jak poznamenává D. Žváček (1998), existují dva základní typy smyslových vztahů 

mezi slovy dvou jazyků: 

Význam slova jednoho jazyka plně odpovídá významu slova druhého jazyka. Ruské 

slovo bude v překladu vždy přeloženo tím samým českým slovem. Takové ustálené 

rovnocenné shody nazýváme ekvivalenty. TZowdoH, Aiapm, deadiiamb. noiiedenbiiuK,... 

Ekvivalenty v druhém jazyce jsou termíny, vlastní jména, geografické názvy, 

číslovky Ekvivalentních shod není vjazyce mnoho, protože většina slov je 

mnohoznačných. Mnohoznačná slova nemají jeden ekvivalent, ekvivalent může mít 

jenom jednotlivý význam těchto slov. Z toho vyplývá: 

Význam jednoho slova původního jazyka částečně odpovídá významu několika slov 

jazyka překladu, to znamená, že u daného slova je ve druhém jazyce několik 

slovníkových shod, významově mu obdobných. Tento typ shod se nazývá variantní 

shoda. 

U mnohých slov v ruštině neexistují přímé shody mezi českými a j inými lexikálními 

jednotkami. Patří sem neologismy - slova, označující specifické pojmy, reálie, málo 

známá j m é n a a názvy. Existuje několik způsobů překladu takových slov, slov tzv. 

bezekvivalentní lexiky: 

1. Transliterace a transkripce: Hbio-MopK 

2. Opisný překlad (parafráze), překlad - vysvětlení: 

jioóóu-daejienue, OKajbieaeMoe na HJieiwe napnoMeuma 

3. Kalkování. sky-scraper / neúocKpěú 
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„Překlad" internaci o nalizmů není obtížný, mají-li tato slova stejný význam; 

control / Koiimpojih / kontrola 

Překlad slovních spojení 

»Překlad volných slovních spojení 

Při jejich překladu hraje velkou roli překlad jejich komponentů. Bere se v úvahu 

vztah komponentů k sobě navzájem. Ve volných spojeních slova ve značné míře 

zachovávají svůj samostatný význam. Překladatel proto musí řešit řadu otázek, 

spojených s překladem jednotlivého slova. 

V ěesko-ruské rovině je třeba vzít na vědomí tyto aspekty překladu volných slovních 

spojení: 

1. Záměna částí řeči (transpozice) při překladu přívlastkových slovních spojení, 

transformace neshodných substantivních přívlastků ve shodné: 

cpedcmeo mpyda / pracovní prostředek 

2. V oblasti speciální terminologie je z hlediska překladu rozšířen takový jev, kdy 

českému odvozenému slovu {bílkovina, výbušnina) v ruštině odpovídá složené 

pojmenování přívlastkového typu (óejiKoeoe eeufecmoo, físphWHamoe eeu^ecmao). 

»Překlad frazeologických spojení ustálených 

Charakteristickou zvláštností frazeo logických jednotek je převaha celkového 

významu nad významem komponentů. Proto je překladatel musí překládat jako 

nerozdělitelný celek, musí se orientovat na jejich celkový význam. 

Existují 4 způsoby reprodukce obrazných frazeologismů: 

- užití frazeolog. ekvivalentu - absolutního - copbKaíi npaeóa / hořká pravda 

- relativního - yumu c UOCOM / odejít s dlouhým nosem 

- užití frazeolog. analogu (varianty) - je zde vidět částečně j iná motivace obrazné 

struktury frazeologismů vjazyce překladu, nonacmb e monuy/ trefit do černého 

- v některých případech je možné uchýlit se ke kalkování výrazu původního jazyka 

(překlad umělecké literatury) 

love me, love my dog / juoóu Meufi, modu u MOIO coóahy 

- opisný překlad - smysl frazeologismů se reprodukuje pomocí volného slovního 

spojení, avšak obraznost frazeologismů se ztrácí. Bezekvivalentní frazeologismus se 

vysvětluje lexikálním ekvivalentem.-

dine with Duke Humprey / ocmambCH óe j oóeóa 
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Překlad věty 

Překlad vět je spojen s dosažením různého druhu ekvivalentnosti: 

- výrazové prostředky obou jazyků se shodují (obsahově i formálně) - překladatel 

používá doslovný překlad, jedná se o prosté ekvivalenty 

- výrazové prostředky a chápání nejazykového kontextu se liší - v takovém případě se 

mluví o adekvátním překladu 

Úloha a funkce překladu v současném světě 

Jak upozorňuje V . Komissarov (2002), nutnost výměny informací v současném světě 

neustále roste. Předmětem výměny informací jsou informace z tradičních i nových 

oblastí vědy a techniky, tzn. informace věcné, ale i morálně-estetické, zprostředkované 

díly umělecké literatury. 

Druhy překladů 

písemný překlad - překlad, při kterém originál a překlad vystupuji v procesu 

překladu ve formě stálých textů, ke kterým se překladatel může několikrát vracet, může 

opravovat vybrané varianty překladu, může využívat slovníky a příručky, obracet se pro 

pomoc na odborníky, pečlivěji volit formulace, atd. 

ústní překlad - v tomto překladu vystupují originál a překlad v nestálé formě, což 

předurčuje jedinečnost vnímání úseků originálu překladatelem a nemožnost 

následujícího porovnání nebo opravy překladu 

2 základní funkční typy překladu: 

umělecký (spisovný) překlad - překlad děl umělecké literatury, hlavním úkolem 

překladatele je předat umělecko-estetické hodnoty originálu, vytvořit plnocenný 

umělecký text v jazyce překladu, překladatel zde má větší svobodu ve výběru 

výrazových prostředků 

informativní (nespisovný) překlad - překlad textů, jejichž funkce spočívá ve sdělení 

jakýchsi informací, nemající umělecko-estetický vl iv na čtenáře, k takovým textům patří 

všechny materiály vědeckého, společensko-politického, běžného charakteru, hlavním 

úkolem překladatele těchto textuje co nejúplnější předání v nich obsažených informací, 

dosažení maximálně možné ekvivalentnosti. 

12 



1. 3. Publicistický styl 

Publicistický styl (PS) je styl, který stojí na pomezí mezi stylem vědeckým, 

odborným a mezi stylem uměleckým, literárním. 

Podle .1. Bělčikova (1986) publicistický styl slouží sféře politické, jeho jazyková 

struktura je orientována na vyjádření politických idejí, na politickou propagandu, na 

ostrou polemiku mezí politickými stranami, na vytvořeni společenského mínění, na 

objasnění událostí společenského života, . . . . 

PS spolu sjazykem rádia, televize, kina tvoří společný masiv tzv. stylů masové 

komunikace. PS se realizuje na stránkách tisku, předev.ším novin, časopisů, ale i při 

politických vystoupeních, projevech na schůzích, . . . . 

Jako výrazový prostředek doby, společenské situace a zřízení mění svou podobu i 

proporce, přizpůsobuje se potřebám a stále více se diferencuje. Je tedy nesmírně 

různorodý a při bouřlivém vývoji hromadných sdělovacích prostředků nelze hranice 

mezi jednotl ivými žánry ani nijak zřetelně definovat. Vzhledem k tomu. že se 

publicistika obrací na nejširší veřejnost, je dalším důležitým požadavkem na PS obecná 

přístupnost a srozumitelnost, pojmově jsou publicistické texty méně náročné. 

Publicista, novinář informuje o faktech, událostech, lidech a zároveň s informacemi 

poskytuje určité ideové, politické vysvětlení, ocenění s tím, aby co nejefektivněji 

zapůsobilo na čtenáře, na jeho chápání světa, jeho emoce. Autor užívá expresivně 

zabarvená slova, s jejichž pomocí vyjadřuje svůj vztah ke skutečnosti. 

V PS se realizuje funkce působeni (agitační funkce), se kterou se mísí funkce čistě 

informativní (sdělovací). Agitační funkce je v PS na prvním místě, hlavním úkolem PS 

je zapůsobit na jeho adresáta, vyvolat zájem k tomu, co čte nebo slyší. 

Kategorie ohodnocení se v PS projevuje tím, že v zásobě jeho jazykových prostředků 

figurují jednotky, které vystupují s expresivním zabarvením {óecHenodenubiú, KJiuKa, 

6audajiU3M), nebo ty, které získaly sociálně-oceňované vlastnosti pod vlivem 

publicistického kontextu {aKyjibi UMnepuajiu3Ma, MUKpoú MeuiaucmGa). 

V publicistických textech se zmiňují otázky velice široké tematiky - aktuální 

současná témata politických, ekonomických, morálních, filosofických a j iných oblastí. 

Podle mínění D. Rozentala (1987) k základním rysům jazyka PS patří: 

- ekonomie jazykových prostředků, stručnost interpretace při informativní nasycenosti 

- výběr jazykových prostředků se zaměřením se na jejich srozumitelnost 

- existence společensko-politické lexiky a frazeologie 
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- užití charakteristických řečových stereotypů, klišé daného stylu 

- žánrová různorodost, různorodost stylistického užití jazykových prostředků, 

mnohoznačnosti slova, emocionálně-expresivní lexiky 

- smíšení rysů PS s rysy ostatních stylů {vědeckého, administrativního, uměleckého, 

hovorového), způsobené různorodostí tematiky a žánrů 

- užití vyjadřovacích jazykových prostředků, zejména prostřednictvím stylistické 

syntaxe (rétorické otázky, zvolání, paralelizmus struktury, obraty,.. . .) 

Současný PS - hra s jazykem (slovní hříčky) - KoucoMOJibCKan UpaaJXsi! 

- rozmanitost jazyka - óe.uohpambi ~ óe.HOKpaóbi, óeMÓauda,... 

- prudce vyjádřené ohodnocení - Cmpaua noóeóueiueeo coiiuojim.M -

- Cmpaua noúeóueiueeo uac coifuanuJMa. 

V závislosti na tématu a žánru se v PS užívá velice různorodý lexikon a frazeologie: 

- užití emocionálně zabarvených slov hovorového charakteru: Maccaexa,... 

- užití obecně literárních slov a různých termínů (z oblastí vědy, umění, sportu . . . ) , tato 

slova se v určitém kontextu mohou přehodnotit a získat publicistické zabarvení: apMUH 

úespaóomiíbix. děno Mupa modu doúpoú eonu,.... 

- široké rozšíření různých řečových stereotypů, klišé, která slouží pro zlehčení 

komunikace, často v důsledku častého opakování se řečová klišé převracejí na šablony a 

ztrácí svou prvotní obraznost: óenoe sonomo - xnonox, eonyóoe sonomo - npupoóubiú 

eas 

Tendence ke standardu v novinářském jazyce je v rozporu s tendencí k zesílení 

expresivity, oživení vyprávění slovy a obraty z j iných stylů, zvláště z hovorového. 

Skladba publicistických děl je převážně knižní, s uspořádanou stavbou věty, 

s rozvinutými syntaktickými konstrukcemi. Pro větší srozumitelnost se také užívají 

elementy skladby hovorového jazyka (stručnost, jednoduchost, užití mimiky, posunků, 

situačního kontextu,....) 

D. Rozental (1987) připomíná, že z hovorového jazyka do novinářské oblasti 

vstoupily různé eliptické věty - fráze bez sloves, které jsou charakteristické svojí 

stručností, energičností vyjádření. 

B mpenibe mbicfmenemue - 6e3 adepuoeo opyofcun! 
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v různých publicistických žánrech se také rozšířily „připojené konstrukce", které 

zvyšují informativnost výpovědi, zesilují její expresivitu. nebo přidávají emocionální 

charakter; B JUOOOM cnynae oópaufaucH xo Mue. B Jiioúyio Mimymy. 

- novinový text často začíná úvodní konstrukcí, která upozorňuje na zdroj sdělení; 

no danu MM.,., xax cooúiqaem nam xoppccmmdeHm.... 

- v novinových titulcích často vystupují rozkazovací, neosobní věty, dvoučlenné věty, 

neúplné věty, otázky - odpovědi. Pyxoeodcmfío? -• Hem, USJIUUÍHHH onexa. 

- neutrální podstatná jména vystupují se stylisticky zabarvenými synonymy 

(= paralelismus); mewioxod - eoduMÚ aamoOyc, naouna - pposiiOM ctteoiaiaH Mcicca 
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2. P R A K T I C K Á Č Á S T 

2. 1. O c o G e H H o c T H T e p p o p H 3 M a 

B POCCHH 

OcoSeHHOCTbIO pOCCHHCKOrO 

TeppopH3Ma flBJíaeTCfl ero 

jKecTOKocTb, npeHe5pe)KeHHe 

>KH3HbíO My^HHH H aceHIIIHH, 

CTapHKOB H JieTCÍÍ. 3x3 

HecTOKocTb - npsiMoe cJieAcxBHe 

nponaraHAbi Kyjibxa HacHJiHa, 

npeHeGpoKCHHíi cynb6oH Bio;ieH 

B ^H3HeHH0 eaxcHbix Bonpocax. 

„BblMCHBaeX CHJIbHblH" — 3T0T 

3aK0H .a>KyHrneH cxaji 

pOCCHHCKOÍÍ peaJlbHOCTbíO. 

Oxcíojia BbiTCKaex, K B K yxíe 

OTMenajiocb, H repoH3auHa 

XeppopHCTOB. npH 3T0M, 

B HfleojlorHHecKOM nnaHe, O H H 

npezicTaBJíaíOTCH B rBaxax 

oómecTBa KQK „Sopubi" 3a 

Hau,HOHajibHyio H J I H KaKyio-JTH6o 

couHajibHyK) Hjieio. 3 T O cBa3aHH0 

H c npyroPi ocoSeHHOCTbK) — 

KyJIbTHBHpOBaiiHeM 

noJiHTHHecKoro pa;iHKajTH3Ma Kax 

cnocoSa A O C T H ^ C H M Í I 

nOJlHTHHCCKHX uejiCH - TlpOKZie 

Bcero 3axBaTa Bjiacxn. 

TpaxiHiiHH nojiHTHHecKoro 

pa;iHKaJiH3Ma e POCCHH H M C I O T 

MHOrOBCKOByiO HCTOpHiO. 

2. 1. specifika terorismu v Rusku 

Zvláštností ruského terorismu je 

jeho krutost, opovrhování životy 

mužů a žen, starých lidí i dětí. Tato 

krutost je přímým následkem 

propagandy kultu násilí a 

opovrhování lidských osudů 

v životně důležitých otázkách. 

„Přežívá silný" - tento zákon 

džungle se stal ruskou realitou. A 

odtud, jak se j iž ukázalo, pramení 

heroizace teroristů. Přitom 

v ideologickém plánu se v očích 

společnosti jeví jako „ bojovníci" za 

národní nebo nějakou sociální 

myšlenku. To je spojeno s druhou 

zvláštností - pěstováním politického 

radikalismu jako způsobu dosažení 

politických cílů - především 

uchopení moci. 

Tradice politického radikalismu 

mají v Rusku staletou historii. 

Bohužel, dnes ani jedna politická 
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K coHcaneHHK), H ceroOTR H H 

OAHa nojiHTHHecKasi CHJia, H H 

o^HH HHCTHTyT TOcynapCTBa He 

C(J)OpMyjIHpOBajIH H/reoBorHK), 

KOTopafl, OTBeprj ia 6 b i 

nOJlHTHHeCKHH paAHKaJIH3M H 

AeHCTBOBajia 6 b i B U C J I Í I X e ro 

ycTpaneHHB K B K rpa^iHUHn 

HOJlHTHHeCKOH HCTOpHH PoCCHH. 

OcoGeHHOCTbK) TeppOpH3Ma 

B POCCHH C C F O J I H H A S J I A C T C B H ero 

KaUHTaJlbHaH BOOpyXÍCHHOCTb, 

BHJIOTb ; i 0 HOBCHUIHX BH^IOB 

opy)KHfl. Pacna/1 apMHH, CHCTCMbi 

HpaBooxpanHTCJibHbix opranoB H 

c n e u c j i y j K Ó , c j i o ^ H u e 

couHajibHbie npoueccb i e apMHH 

no c y m e c T B y oxKpbUiH B O C H H L I C 

apcenaj ih i Kax mu yrojiOBHbix 

3JieMeHX0B, xaK H O C O Ó C H H O A B H 

HpejIcxaBHxeJieH nouHXHHecKoro 

3KCXpeMH3Ma. E c j i H panee 

XeppOpHCXbl H M C J I H „Ha 

B o o p y B í e H H H " caMo.aejibHoe H J I H 

3aBo;icKoe CTpejiKoaoe o p y í K n e , 

caMO/ieJibHbie B3pbiBHbie 

ycxpOHcxBa . xo xenepb O H H 

HNieiox caiuoe coBpCMCHHoe 

BOOpyJKCHHC oxeMecxBCHHoro H 

HHOCXpaHHoro npOH3Bo;icxBa. 

Toj ibKO B 1990-1993 r r . 

B POCCHK) 6 b l J I 0 He3aK0HH0 

BBeSCHO OKOJIO 1,5 MJIH. CXBOJIOB 

síla, ani jedna státní instituce 

nevytvořily ideologii, která by 

odmítala politický radikalismus a 

bojovala by za jeho odstranění jako 

tradice ruské politické historie. 

Zvláštností ruského terorismu je 

dnes i jeho slušné vybavení, až po 

nejnovější druhy zbraní. Rozpad 

armády, systému orgánů činných 

v trestním řízení a bezpečnostních 

informačních služeb, složité sociální 

procesy v armádě, v podstatě 

otevřely vojenské arzenály, jak pro 

zločinecké elementy, tak především 

pro představitele politického 

extremismu. Jestliže dříve byli 

teroristé vyzbrojeni amatérsky nebo 

běžnými střelnými zbraněmi 

vyrobenými ve zbrojovkách či 

amatérsky vyrobenými výbušnými 

zařízeními, nyní mají nejmodernější 

výzbroj domácí i zahraniční výroby. 

Jen vletech 1990-1993 bylo do 

Ruska nezákonně dovezeno asi 1,5 

mil. hlavní střelných zbraní. 

V roce 1992 se v naší zemi poprvé 

rozšířila taková metoda, jako 

„nájemné vraždění" nepohodlných 

osob. 
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orHecTpejTbHoro opy^HH. C 1992 

roAa BnepBbie B Haineři cxpane 

lUHpoKoe pacnpocTpaHeHHe 

nonyHHJio TaKoe mnenm, KaK 

„KHJiJiepcTBo" - 3aKa3Hbie 

ySHHCTBa HeyroAHbix J I H U . 

TepaKTbi, KOTopbie norpacjiH 

PoCCHřO 

Teroristické útoky, které otřásly 

Ruskem 

1999 

31 aBrycxa 1999 r. - BspbiB na 

Maue^HOH njiomauu 

B nOU'3eMHOM TOprOBOM 

KOMHJieKce "OxoxHbiH PRU". 

HocxpauajiH 40 HejioBCK, ouna 

>KeHmHHa cKOHuajiacb. 

4 ccHXJiópfl, 1999 r. - B r. 

ByHHaKCKe (/(arecxan) coBepmcH 

B3pbiB 5-XH 3xa^Horo uoMa. 61 

M C J I O B C K HornfijiH, 140 H C J I O B C K 

panen bi. 

2000 

8 aarycxa 2000 r. - B3pbiB 

B MocKBC B noA3eMHOM ncpcxoAe 

O K O A O CX.M. "llymKHHCKaíl", 

nocxpauauo 100 H C A O B C K , 13 

H C A O B C K HornOuH. 

11 HOBÓpB 2000 r. -

PoccHHCKHH caMOJicx Ty-154 

3aXBaHeH MeHCHCKHM 

xeppopHCxoM BO BpeMB pcHca no 

Mapmpyxy MaxauKajia- MocKBa. 

1999 

31. 8. 1999 - výbuch na 

Maněžnoj ploščadi v podzemním 

obchodním komplexu „Ochotnyj 

Rjad". Bylo zraněno 40 lidí. Jedna 

žena zemřela. 

4. 9. 1999 - v Bujnaksku 

(Dagestán) explodoval 

čtyřposchoďový dům. 61 lidí 

zemřelo, 140 bylo zraněno. 

2000 

8. 8. 2000 - exploze v Moskvě 

v podchodu u stanice metra 

„Puškinskaja", zraněno 100 lidí, 13 

lidí zemřelo. 

11. 11. 2000 - ruské letadlo 

Tu-154 bylo při letu na trase 

Machačkala-Moskva obsazeno 

čečenským teroristou. Vyhrožoval 

tím, že uvede do chodu výbušné 
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Y r p o K a a n p H s e c T H 

B ACHCTBHe B3pbIBHOe 

y c T p o i í c T B O . OH HOTpeGoBan 

ACTCTb B H3paHAb. FlocAe 

npH3eMAeHHfl n a H3paHJibCK0H 

BoeHHOH 6a3e Y B A U TeppopncT 

CAaJTCA BAaCTAM. 

8 AeKaópfl 2000 r . -

B r i f lTHropcKe C T a a p o n o A b C K o r o 

K p a a y ouHoro H 3 ropoACKHX 

pblHKOB B30pBaJlHCb ABC 

ManiHHbi, HaHHHeHHbie 

B3pbIBHaTK0H. 2 MeJIOBCKa 

norHÓAH. 169 - paHenbi . 

2001 

5 (jjeBpajiH 2001 r . - B3pbiB 

B M o c K B e Ha CTaHunn Merpo 

" B c A o p y c c K a í i " . P a n e n b i 10 

HeJIOBCK. 

15 Mapxa 2001 r. 

TeppopHCTbi y r n a j i H caMonex 

"BnyKOBCKHX aBHaAHHHH", 

coBepmaBuiHH p e í i c CxaiviSyA-

M o c K B a . r ipH mxypMe cneuMaxa 

n o r n S A a cx ioapAecca IOAHB 

O o M H H a , xeppopHCT C y n b a H 

A p c a e B H nacca)KHp, rpa)KAaHHH 

T y p H H H r i o p 3 e j i KaMÓan. 

31 HiojiB 2001 r . - Y p o j K e n e u 

HeHHH C y A x a n - C a H A HAHCB 

3axBaxHA a B x o 6 y c c 40 

naccancHpaMH, cj ieAOBaeiuHH H3 

HeBHHHOMbiccKa B C x a B p o n o A b . 

zařízení a požadoval, aby letadlo 

letělo do Izraele. Po přistání na 

izraelské vojenské základně Uvda se 

terorista vzdal úřadům. 

8. 12. 2000 - v PJatigorsku ve 

Stavropolském kraji, ii jednoho 

z městských tržišť, vybuchly dva 

automobily nacpané výbušninou. 2 

lidé zemřeli, 169 j i ch bylo raněno. 

2001 

5. 2. 2001 - exploze v Moskvě 

ve stanici metra „Běloruskaja". Bylo 

zraněno 10 lidí. 

15. 3. 2001 - Teroristé unesli 

letadlo aerolinií „Vnukovo", které 

letělo na trase Istanbul-Moskva. Při 

zásahu jednotek rychlého nasazení 

zemřela letuška Julija Fomina, 

terorista Supjan Arsajev a 

cestující, turecký občan Gjurzel 

Kambal. 

31. 7. 2001 - čečenský rodák 

Sultan-Said Idijev obsadil autobus 

se 40 cestujícími, který je l 

z Nevinnomysska do Stavropole. 

Terorista požadoval, aby mu dali 
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TeppopHCT xpefioBOJi Aaxb cMy 

Opy>KHe H OCBOSOAHXb H 3 XIOpCM 

HecKOJibKHx MeHeHuee. SacxpencH 

CHEHnepOM. 

2002 

9 Mail 2002 r . - K p y n H b i ň 

xepaKX B K a c n H H C K e ( /JarecTaH) . 

BapbiB npOH30ineJi OKOJTO 10:00 

Ha IJeHxpajibHOH n j i o m a a H 

r o p o A a , KOXAa BoenHbiH opKecxp 

niej i c ropoACKOH nnomaAH n a 

KBEAriHme, XAe A O A A C H O Ó M A O 

COCXOAXbCfl B03JI0)KeHHe BeHKOB 

Ha MOXHJibi coAAax, n o r H Ó u i H x 

BO BpeMA BeJIHKOH 

OxCHeCXBeHHOH BOHHbl. 

BspbiBHoe ycxpoHcxBO 6 b i A 0 

3ajio)KeHO y GopAiopa AoporH, 

HO KOXOpOH lUAa KOAOHHa. 

r iocxpaAaAH 177 M C A O B C K , H3 H H X 

63 - BoeHHOCAy>KamHe, 72 - A G X H . 

r i o r a G A H 42 MCAOBCKa, B X O M 

HHCAe 12 Aexeř í . Boj iee 100 

H C A O B C K ( B X O M M M C A C 43 

peOeHKa) SBIJIH 

rocnHxaAH3HpoBaHbi. 

23 OKXBÓpí! 2002 r . - 3axBax 

HeneHCKHMH xeppopHcxaMH 

3aAoxcHHKOB B xeaxpaAbHOM 

uenxpe n a / ( y ó p o B K e ("HopA-

O c x " ) B M o c K s e . 

26 OKXsiGpa 2002 r . 

CocxoHACH m x y p M xeaxpaAbHoro 

z b r a n ě a osvobodi l i z v ě z e n í n ě k o l i k 

Č e č e n c ů . B y l z a s t ř e l e n 

o d s t ř e l o v a č e m . 

2002 

9. 5. 2002 - v e l i k ý t e r o r i s t i c k ý 

ú t o k v K a s p i j s k u ( D a g e s t á n ) . 

K exp loz i d o š l o asi v 10 hod in n a 

h l a v n í m n á m ě s t í v o k a m ž i k u , k d y 

š e l v o j e n s k ý orchestr z n á m ě s t í n a 

h ř b i t o v , n a k t e r é m se m ě l konat akt 

p o l o ž e n í v ě n c ů n a hroby v o j á k ů 

p a d l ý c h ve 2. s v ě t o v é v á l c e . 

V ý b u š n é z a ř í z e n í by lo z a s t r č e n o u 

o b r u b n í k u cesty, po k t e r é k o l o n a š l a . 

B y l o z r a n ě n o 177 l id í , 63 

v o j á k ů , 72 d ě t í . Z e m ř e l o 42 l id í , 

v č e t n ě 12 d ě t í . B y l o h o s p i t a l i z o v á n o 

v í c e n e ž 100 l id í (43 d ě t í ) . 

23. 10. 2002 - Č e č e n š t í t e r o r i s t é 

za ja l i r u k o j m í v d i v a d e l n í m centru 

N a D u b r o v c e ( „ N o r d - O s t " ) 

v M o s k v ě . 

26. 10. 2002 - proveden ú t o k na 

d i v a d e l n í centrum j e d n o t k a m i 
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ueHTpa cneuHasoM. HorHGAH Bce 

xeppopHCTbi. M3 117 norHfiiuHX 

B XOJie UIXypMa 3 a J I O ) K H H K O B 

(63 My>KHHHbI H 54 iKCHlUHHbl) 

OAHH yMep ox ornecxpe j ibHoro 

paHCHHíi B roj ioey . B c e 

ocxajibHbie noFHÓBH ox 

nOCAeACXBHH B03AeHCXBH« 

c n e u H a B B H o r o raaa , 

npHMCHeHHoro npH uixypMc. 

27 ACKaGpa 2002 r . - B3pbiB 

J\oMa npaBHXCAbcxea B TposHOM. 

71 HCJIOBCK noruS, panenbi 

HCCKOAbKO COXeH. 

2003 

5 Hiojiíi 2003. - T e p a K T 

B M o c K B e . B o BpeMJI poK-

KOHuepxa Ha noj ie a3p0Ap0Ma 

B T y u i H H e y K a c c BsopBaJiHCb A B C 

CMepxHHUbi. 17 HejioBCK norH6AH 

H CKOHHaAHCb no3AHee 

ox noAyHCHHbix paHCHHH ( B X O M 

HHCJie CMepXHHUbl), O K O J I O 50 

paHCHbl. 

1 aBpycxa 2003 r. 

T e p p o p H c x H H e c K H i í aKx 

B M O I A O K C . BoeBHK-CMepXHHK 

axaKOBaji n a asTOMoOHAC 

"KaMA3" BOCHHbiH rocHHxaAb. 

F o c n H x a A b pa3pymeH. HorHGAO 

SoJiee 50 H C A O B C K . 82 noj iyn iu iH 

paHCHHH pasHOH cxencHH 

XHAíeCXH. 

rychlého nasazení. Zemřeli všichni 

teroristé. Ze 117 rukojmí, kteří 

zemřeli během útoku (63 mužů, 54 

žen), jeden zemřel na střelné zranění 

hlavy. Všichni ostatní zemřeli 

následkem působení speciálního 

plynu, který byl při útoku použit. 

27. 12. 2002 - Exploze sídla 

ruské vlády v Grozném. Zemřelo 71 

lidí, několik stovek bylo zraněno. 

2003 

5. 7. 2003 - Teroristický útok 

v Moskvě. V průběhu rockového 

koncertu na letištní ploše v Tušině 

se u pokladen odpálily 

2 sebevražedné atentátnice. 17 lidí 

zemřelo na místě nebo skonalo 

později následkem utrpěných 

zranění (včetně atentátnic). As i 50 

lidí bylo zraněno. 

1. 8. 2003 - teroristický útok 

v Mozdoku. Terorista zaútočil 

automobilem značky „Kamaz" na 

vojenský lazaret. Lazaret byl zničen. 

Zemřelo více než 50 lidí. 82 lidí 

utrpělo různě vážná zranění. 
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21 a e r y c T a 2003. 

B M H r y m e T H H r p y n n a 

BoopynceHHbix OBHAMTOB, 

HacHHTbiBařomaa O T 20 A O 40 

HCAOBeK, HanaAa n a 

nOAHKAHHHKy CyH>KeHCKOH 

paHOHHOH OOAbHHUbl. BaHAHTbl 

BopBajiHCb B 3AaHHe H, y r p o K a n 

npHMCHHTb OpyJKHe, BblBCJIH HB 

y A H u y H nocaAHAH e MaiiiHHbi 

naxepbix ACHxeJieH HCHHH. OAHH 

H3 nOXHmCHHblX 6bIA paHCH H3 

HHCxoAexa M a K a p o B . 

HanaA^BUiHe cKpbiAHCb 

B HanpaBACHHH 

aAMHHHCXpaXHBHOH rpaHHUbi 

pecnyÓAHKH c MeHneii. 

5 ACKaSpíi 2003. 

B E c c e H x y K a x 6biAa B30pBaHa 

3AeKXpHHKa. 47 HejioeeK 

noxHÓAH, 177 - paneHLi . 

15 AeKaSpfl 2003 

B / ( a r e c x a i i e B cej ie LUypbi H 

TaAaxAH ó o e s H K H saxeaxHAH I I 

3aJ10)KHHK0B H CKpbiAHCb 

B HcHHe. B xoAe o n e p a u n n 

npecjicAOBaHHH GaHAbi nornOAH 9 

norpaHHHHHKOB. BoAbiuafl l a c x b 

6aHAbi 6buia yHHHXOAíena npH 

HaHcccHHH yAapoB c B03Ayxa. 

2004 

6 4)eBpaAíi 2004 r . - T e p p a K x 

B M o c K B c : B3opBaH noe3A 

21 . 8. 2003 - v ingušské 

republice zaútočila skupina asi 20-

40 ozbrojených gangsterů na 

polikliniku Sunženské okresní 

nemocnice. Bandité vtrhli do 

budovy a vyhrožujíce tím, že použijí 

zbraně, vyvedli ven a posadili do aut 

5 Čečenců. Jeden z unesených byl 

zraněn pistolí Makarov. Útočníci 

uprchli směrem k administrativní 

hranici republiky s Čečenskou 

republikou. 

5. 12. 2003 - v Essentukách byl 

vyhozen do vzduchu vlak. Zemřelo 

47 lidí, 177 utrpělo zranění. 

15. 12. 2003 - Ve vesnici Šury a 

Galatii v Dagestánu teroristé zajali 

11 rukojmí a ukryli se v Čečenské 

republice. Při pronásledování bandy 

zemřelo 9 příslušníků pohraniční 

stráže. Větší část bandy byla 

zlikvidována pomocí vzdušných 

úderů. 

2004 

6. 2. 2004 - Teroristický útok 

v Moskvě; explodoval vlak 
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B paííoHe CTaHUHH Mexpo 

"ABXoaaBOACKaa". 40 HejiOBCK 

norH6jio, 134 nojiynHAH paneHHH. 

9 Mail 2004 r. - Ha cxa^Hone 

"TÍHHaMO" B rpo3HOM npoH3omeji 

B3pbiB. BoM6a HaxoAHAacb na 

ueHTpajibHOH xpHĎyHe cxa^Hona, 

XAe B 3 T 0 BpeMH npOXOAHA 

KOHuepx no cJiyMaio JXHÍÍ 

OoGeAbi. Hpn B3pbiBe 

nocxpaAaAH 63 HCAOseK. 

7 H3 H H X H O X H G A H , B X O M 

HHCAe npesHACHX HCHHH AxMax 

KaAbipoB H HpCACCAaxeAb 

roccoBCxa HcHHH XyceHH Mcaea. 

TaK>Ke 6biA pancH nepBbiH 

3aMecxHxeAb 

rAaBHOKOMaHAyiomero 

BHyXpCHHHX B O Í Í C K M B / J PO 

BaAcpHH EapanoB. 

24 aerycTa 2004 r. 

B TyAbCKOH o6AacxH paaSnAca 

CaMOACX Ty-134, BbinOAHHBHIHH 

penc MocKBa-BoAXorpaA, a B 

PocxoBCKOH oGAacxH - Ty-154, 

BbinOAHHBUIHH pCHC MoCKBa-

COHH. 89 HCAOBCK. BCC 

naccaacHpbi H H A C H B I 3KHna>Ka 

0 6 0 H X caMOACXOB, norHĎAH. 

KaxacTpo(J)bi npoH3omAH 

HpaKTHHCCKH OAHOBpeMCHHO. 

0 6 a CQMOAexa OBIAH B3opBaHbi 

CMepXHHUaMH. 

v prostoru stanice metra 

„Avtozavodskaja". Zemřelo 40 lidí, 

134 bylo zraněno. 

9. 5. 2004 - Na .stadionu 

„Dynamo" v Grozném došlo 

k explozi. Bomba byla umístěna na 

centrální tribuně stadionu, kde v té 

době probíhal koncert u příležito.sti 

oslav Dne vítězství. Při explozi bylo 

zraněno 63 lidí. 

7 z nich zemřelo, včetně 

prezidenta Čečenské republiky 

Achmata Kadyrova a předsedy 

Státní rady Čečenské republiky 

Husejna Isajeva. Také byl zraněn 1. 

náměstek vrchního velitele vojsk 

ministerstva vnitra Ruské federace 

Valerij Baranov. 

24. 8. 2004 - Vtu l ské oblasti 

spadlo letadlo Tu-134 na trase 

Moskva-Volgograd a v rostovské 

oblasti Tu-154 na trase Moskva-

Soči. Zemřelo 89 lidí, všichni 

cestující a členové posádek obou 

letadel. Obě katastrofy se staly 

prakticky současně. Obě letadla 

vyhodily do povětří sebevražedné 

atentátnice. 
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31 aerycTa 2004. 

TeppopucTKa-CMepxHHua 

noAopeaJia ce6H B MocKse y 

craHUHH Mexpo "PHHCCKaíi". 10 

M C A O B C K norHÓAH. 51 pancHW. 

1 ceHTHGpH 2004 r. 

TeppopHcxbi 3axBaxHAH lUKony 

B BecAane {CesepHaH OcexHíi). 

B3HB B 3aJIO>KHHKH ÓOACe 1000 

H C A O B C K , B X O M H H C A C C O X H H 

AexcH. 3 ceHXíi6pH 2004 npH 

0CB060 )KAeHHH 3aA0HfHHK0B 

norHĎAO 300 H C A O B C K . Bcero 

íKepxBaMH cxaAH 335 H C A O B C K . 

6oeBHK -

6opeu, 3a H X O — 

3axBax BAacxH -

KHAAepCXBO -

orHecTpeAbHoe opy>KHe -

npaBOOXpaHHXCABHbie opraHbi -

npeHe6pe>KeHHe H C M -

caMOACAbHoe cxpeAKOBoe 

opysKHC -

CneuHas (nacxb cneuHaAbHoro 

HasHanenHíi) -

yroAOBHbie 3AeMeHXbi -

31. 8. 2004 - Teroristka-

sebevražedná atentátnice se 

vyhodila do povětří v Moskvě u 

stanice metra „Rižskaja". Zemřelo 

10 lidí, 51 bylo zraněno. 

1. 9. 2004 - Teroristé obsadili 

školu v Beslanu (Severoosetinská 

republika) a jako rukojmí zajali více 

než 1000 lidí, včetně stovek dětí. 

3. září 2004 při osvobozování 

rukojmích zemřelo 300 lidí. Celkem 

bylo 335 obětí. 

terorista 

bojovník za co 

uchopení moci 

nájemné vraždění 

střelné zbraně 

orgány činné v trestném řízení 

opovrhování 

amatérsky vyrobené střelné zbraně 

jednotka zvláštního nasazení 

zločinecké elementy 
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Komentář č. 1 

V tomto článku je zmíněn pouze zlomek teroristických útoků, které byly za 

posledních 10 let provedeny na území Ruské federace. 

Mezi další větší teroristické útoky například patří: 9. 5. 1991 - na úseku tratí mezi 

stanicemi Semenovskaja a Izmajlovskij park začal hořet vagón. Pasažéři ve vlaku 

strávili asi 2 hodiny. Žádné oběti. 

leden 1995 - několik explozí v Moskevské státní univerzitě, v hotelu Metropol 

nedaleko Kremlu. 

11.6. 1996 - na úseku trati „Tulskaja - Nagatinskaja" explodovalo výbušné zařízení, 

4 lidé zemřeli, 12 bylo hospitalizováno. 

12. 7. 1996 - exploze v trolejbuse na Prospektu míru. 28 zraněných. 

1. 1. 1998 - na stanici Trefjakovskaja explodovalo amatérsky vyrobené výbušné 

zařízení, 3 lidé zemřeli 

26. 4. 1999 - ve výtahu v hotelu Inturist explodovalo výbušné zařízení, 11 lidí bylo 

zraněno. 

Je zřejmé, že hrozba teroristických útoků neustále roste. Poslední dvě desetiletí 

můžeme definovat jako rozkvět terorismu. Dnes na světě neexistuje místo, kde by se 

lidé nemuseli terorismu obávat. Důkazem toho jsou útoky v U S A (2001), v Madridu 

(2004), Londýně (2005), a v dalších světových metropolích. Dnes bohužel žijeme ve 

světě, kde se extrémisté vedením války proti civilistům domáhají moci, likvidují své 

politické protivníky. Roste náboženské napětí, pocity ukřivděnosti a útlaku, náboženské 

a kulturní konflikty. Dlouho se nebezpečí terorismu přehlíželo, ale nyní je třeba učinit 

rázné kroky. Začít s vojenskými preventivními útoky proti teroristickým základnám, ale 

i proti státům, které teroristy podporují. Je třeba ukázat, že násilí už dále nebude 

přehlíženo. Podle posledního průzkumu veřejného mínění se 92% dotázaných domnívá, 

že kvůli prevenci proti útokům je nutné zesílit kontrolu příjezdu i odjezdu občanů ze 

země. A nejedná se pouze o občany Kavkazu. 82% dotázaných se vyslovilo pro přísnější 

kontroly dokladů na ulici a veřejných místech. Příčinou je strach, který lidem nalinali 

teroristé a bezradnost ruských úřadů. 45% dotázaných navrhlo pro boj s teroristy utvořit 

ozbrojené oddíly sebeobrany, vytvořené z civilistů. 
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2. 2. EecAaii 

CACACTEHCM ycraHOBACHO, H T O 

0 1 . 0 9 . 04 , OKOAO 0 9 MacoB 1 5 

MHHyr, B r. BecAaHe 

n p a B o O e p e H í H o r o p a n o n a P C O -

AAaHHH, r p y n n a A H U 

B KOAHHeCTBe 3 2 HCAOBCK, 

BOOpyJKCHHblX aBTOMaTHHCCKHM 

OpyHÍHCM, pyHHblMH 

rpanaTOMCTaMH, cHaí ínepcKHMH 

BHHTOBKaMH, npHMCHHB 

HMeiomeecfl y H H X 

ornecTpeABHoe opyncne, 

3axBaTHAa cpcAHioio inKOAy N^2 1 

B MOMCHT npOBCAeHHJI 

TOpACeCTBCHHOH AHHCHKH. BCCX 

HaXOAHBniHXCH B lUKOAC AexcH, 

p o A H T e A e í í , yHHxeACH OGUIHM 

KOAHHCCXBOM 1 128 HCAOBCK. 

npecxynHHKH íaxBaxHAH 

B KaHCCXBC 3aA0)KHHK0B H 

COAepJKaAH B nOMCmeHHHX H 

CnOpXHBHOM SaAC lUKOAbl. 

TeppOpHCXbl BblABHHyAH 

x p e G o B a n n a noAHXHHCCKoro 

x a p a K x e p a n , yrpoacaa yOnncxBOM 

3aA0)KHHK0B, nbixaAHCb 0Ka3axb 

AaBACHHe n a rpaacAan n opranbi 

BAacxH. r ionbiXKH neperoBOpOB 

pe3yAbxaxoB ne n p n nec A H . 3 

ccHXflópH 2 0 0 4 r. npHMCpno 

B 1 3 nacoB 0 5 M H H . npecxynHHKH 

npHBCAH B ACHCXBHe B3pbIBHbie 

2. 2. Beslan 

V y š e t ř o v á n í m b y l o z j i š t ě n o , ž e 

1. 9. 2 0 0 4 asi v 9; 15 v e m ě s t ě 

B e s l a n v oblasti n a p r a v é m b ř e h u 

republ iky S e v e r n í O s e t i e - A l a n i j e , 

s k u p i n a 3 2 l id í o z b r o j e n ý c h 

a u t o m a t i c k ý m i z b r a n ě m i , r u č n í m i 

g r a n á t o m e t y , o d s t ř e l o v a č s k ý m i 

p u š k a m i , za p o u ž i t í s t ř e l n ý c h z b r a n í , 

obsadi la v d o b ě s l a v n o s t n í h o 

n á s t u p u s t ř e d n í š k o l u č. 1 . V š e c h n y 

p ř í t o m n é d ě t i . r o d i č e , u č i t e l e , 

c e l k e m 1128 l id í z l o č i n c i zaja l i j a k o 

r u k o j m í a d r ž e l i j e v m í s t n o s t e c h 

š k o l y a v t ě l o c v i č n ě . T e r o r i s t é 

v z n e s l i p o ž a d a v k y p o l i t i c k é h o 

charakteru a p o k o u š e l i se, pod 

l i rozbou z a b i t í r u k o j m í , v y v í j e t t lak 

n a o b č a n y a n a m o c e n s k é o r g á n y . 

P o k u s y o v y j e d n á v á n í n e p ř i n e s l y 

ž á d n é v ý s l e d k y . 3. zář í 2 0 0 4 asi 

ve 13:05 z l o č i n c i uved l i v č i n n o s t 

v ý b u š n á z a ř í z e n í a z a č a l i l ikv idova t 

r u k o j m í , c o ž si vynut i lo p r o v é s t 

s p ě š n o u prot i terorist ickou s i l o v o u 

operac i n a o s v o b o z e n í r u k o j m í a 

l i k v i d a c i t e r o r i s t ů . N á s l e d k e m 

z l o č i n e c k ý c h č i n ů t e r o r i s t ů z e m ř e l o 

3 1 8 r u k o j m í , v č e t n ě 186 dě t í a 1 

obyvate le B e s l a n u , k t e r ý n e p a t ř i l 

m e z i r u k o j m í , 1 0 p r a c o v n í k ů r u s k é 

F e d e r á l n í b e z p e č n o s t n í s l u ž b y 

a 2 p r a c o v n í c i Min i s t er s tva pro 
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yCTpoíícTBa H HanajiH 

yHHHTOKaXb 3aJ10)KHHK0B, MXO 

noxpe6oBajio npoBCAeHHH 

3KCXpeHH0H 

KOHXpXeppopHCXHMeCKOH 

C H A O B O H onepauHH no 

OCBOÓOHCAeHHK) 3aJI0)KHHK0B H 

HeHxpaJiH3auHH xeppopncxoB. 

B pesyAbxaxe npecxynnbix 

AencxBHH xeppopncxoB noraGAH 

318 MenOBCK 3aJI0>KHHK0B, B X O M 

MHcne 186 Aexeíí n 1 sKHxenb 

ropoAa Becnana ne H3 MHcna 

3aJ10)KHHK0B. 10 COXpyAHHKOB 

cbCB P O H 2 coxpyAHHKa M H C 

P O . 783 MCAOBCKa nOAyMHAH 

paneHHH pa3AHMH0H cxeneHH 

xHHcecxH. npaKxnnecKH 

yHHMTOHceiio 3AaHHe U I K O A U FTií 1. 

C HCAbK) npeceneHHH 

AeHCXBHH XeppOpHCXOB H 

0CB060>KAeHHfl 3aJT0HCHHK0B 1 

cenxHÓpH 2004 r. 6biA co3AaH H 

Hanaji AcncxBOBaxb 

OnepaxHBHbiH Lllxa6 no 

ynpaBAeHHK) 

KOHTpXeppOpHCXHMeCKOií 

onepannen. 

OCHOBHblMH TpeGOBaHHSMH 

pyKOBOAHxeAeií n M A C H O B OanAbi 

6biAH onpeAeneHbi: B B I B O A 

ooApasAeAeHHH OeAepaJibHbix 

C H A POCCHÍÍCKOH Oe^epaunH c 

mimořádné situace Ruské federace. 

783 lidí utrpělo různě těžká zranění. 

Školní budova č. 1 byla prakticky 

zničena. 

S cílem zabránit akcím teroristů a 

osvobodit rukojmí byl 1. 9. 2004 

vytvořen a začal fungovat operační 

štáb, sloužící k řízení 

protiteroristické operace. 

Hlavní požadavky vůdců a členů 

bandy byly: odsun j ednotek 

federálních sil Ruské federace 

z území Čečenské republiky, 

tolerance Čečenské republiky jako 
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xeppHTopHH HeHeHCKoří 

PecnyÓAHKH; AonycK MeneHCKOH 

Pecny 6A HKH B KanecxBe 

pasHonpaBHoro MAcna 

B CoApyAíecTBO nesaBHCHMbix 

rocyAapcxB; y nacxne 

B neperoBopHOM nponecce no 

nOBOAy BbinOAHCHHH xpe6oBaHHH 

OAHOrO H3 

pyKOBOAHxeAefí 6aHAbi - T B K 

nasbiBacMoro npe3HAeHxa 

^lenencKOH Pecny6AHKH MHKepnfl 

MacxaAoea A . A . 

1. 9. 2004 

B 11 nacoB 05 Ninnyx 

xeppopHcxbi nepcAaAH 

B onepaxHBHbiH mxa6 Hepe3 

3aA0HCHHuy MaMHTOBy J I . J \ . 

3anHCKy, B KOTOpOÍÍ Bblpa3HAH 

naMepenne eecxn neperoBopbi 

XOAbKO c FIpeBHAeHxaMH 

pecny6AHK PCO-AAanHíi H 

MHrymexHJi /(sacoxoebíM A . C . H 

3si3HKOBbIM M . M. , nOMOUlHHKOM 

npe3HAeHxa POCCHH 

AcAaxanoBbiM A . A . H 

AOKxopOM PomaACM J I . M . Opn 

3X0M a 3anHCKe coAep>KaAHCb 

yrp03bi o paccxpeAC 

50 3aAOHCHHKOB 3a KaxíAoro 

yHHMxoxceHHoro xeppopHCxa, 10 

3aAoxcHHKOB - 3a paHeHOFo. 3a 

5 yHHHXOHCCHHblX XCppOpHCXOB 

rovnoprávného člena ve 

Společenství nezávislých států, 

účast ve vyjednávání za účelem 

splnění požadavků jednoho 

z vedoucích bandy - tzv. prezidenta 

Čečenské republiky Ičkerije A . A . 

Maschadova. 

1.9. 2004 

V 11:05 teroristé prostřednictvím 

rukojmí L . D. Mamitové předali 

operačnímu štábu lístek, na kterém 

oznámili svůj úmysl vést rozhovory 

pouze s prezidenty republik Severní 

Osetie-Alanije a ingušska A. S. 

Dzasochovem a M. M . Zjazikovem, 

s poradcem ruského prezidenta 

A . A . Aslachanovem a doktorem 

L . M. Rošalem. Také tam byly 

hrozby o zastřelení 50 rukojmí za 

každého zlikvidovaného teroristu, 

10 rukojmí za zraněného. Za 5 

zlikvidovaných teroristů zločinci 

hrozili tím. že vyhodí školu do 

vzduchu, za odpojení elektřiny a 

vody zastřelením 10 rukojmí. 
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npecxynHHKH yrpoAíajiH B3opBaxi» 

iiiKOAy, a 3a oxKAíOHeHHe 

3AeKXp03HeprHH H 

BOA0CHa6H<eHHH - paccTpeAHXb 10 

3aJ]OHCHHK0B. 

BOCBHK, BCXynHBLUHH 

B KOHxaKX c neperoBopuiHKOM, 

Ha3Baji ce6íi «UJaxHAOM» H 

3aHBHA, MXO paCCXpCASIA 10 

MenOBCK H B30pBaJl 20 M C A O B C K 

B KAaCCe B CBH3H C XCM, MXO C 

6oeBHKaMH H C BbIXOAHAH HB 

KOHxaKX no HOMepy Tene^oua, 

panee H M H nepeAaHHOMy. 

B npouecce KOHxaKxa no 

xeAe(J)OHy xeppopHCX C O O O U I H A . 

MXO CnopXHBHbIH 3aji, PAC 

HaXOAHXCH 3aJT0XÍHHKH, 

:íaMHHHpoBaH H B CAyMae mxypMa 

O H 6yAex B30pBaH. 

B 17 MaCOB 00 MHH. 

xeppopncxbi BCAyx 

OecHopaAOMHbiH oroHb H3 

aBxoMaxHMecKoro opyncna H 

rpaHaxoMcxoB no xeppnxopHH, 

npHAerařomeH K U I K O A C . 

npecxynHHKH BblGpOCHHH H3 

OKiia B cxopony )KeAe3H0H 

AOpOFH B ABa npncMa 5 H 6 X C A . 

B 18 MacoB 30 M H H . 

OpraHH30BaHHO B3aHMOAeHCXBHe 

C npHGblBUIHMH B F . BeCABK 

noApa3AeAeHHíiMH IJeHxpa 

Terorista, který navázal kontakt 

s vyjednavačem, se představil jako 

„Šahid" a oznámil, že zastřelil 10 

lidí a 20 lidí odpálil ve třídě, kvůli 

tomu, že se s teroristy 

nezkontaktovali na telefonním čísle, 

které j i m předtím předali. 

Terorista telefonicky oznámil, že 

tělocvična, kde se rukojmí nachází, 

je zaminovaná a v případě útoku 

bude vyhozena do vzduchu. 

V 17:00 teroristé chaoticky střílí 

z automatických zbraní a 

granátometů na území, přiléhající ke 

škole. Zločinci vyhodili z okna 

směrem k železnici nadvakrát 5 a 6 

těl. 

V 18:30 je organizována 

spolupráce s jednotkami Centra 

zvláštního určení ruských 

Federálních bezpečnostních služeb. 
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cneuHajibHoro HaaHaneHHH 

( U C H ) <DCB POCCHH . Benaob 

pa3pa6oTKa pasAHMHbix 

BapHaHTOB npOBCAeHHH 

cneuonepauHH no 

OCBOGOHÍACHHÍO 3aJI0)KHHK0B H 

HeHTpaJIH3anHH TCppopHCTOB. 

PouiajTb J I . M . HeoAHOKpaxHO 

BbIXOAHX na CBfl3b c 

TcppopHcxaMH. Ha npcAAonccRHe 

o nepeAaMC jxm 3ajio)KHHKOB 

npOAyKTOB HHXaHHÍI, BOAM H 

MCAHKaMCHXOB TCppopHCXbl 

OXBCMaiOX OXKa30M. 

B 22 Maca 20 M H H . 

B onepaxHBHOM uiTaóe oOcyjKACH 

BOnpOC o B03MWKH0CXH 

CKAOHCHHH TCppOpHCXOB 

K OCBOGOHCACHHIO 3aJI0>KHHK0B 

3a AeHbFH. a xaK>Ke oOccncMeuHa 

6ecnpenflXCXBeHHoro Bbiea^a 

Ha xeppHxopHK) pecnyÓAHK 

HHFymexHH H HeHHH. 

K KOHUy AHH H3 3AaHHH 

uiKOAbi yAanocb cGe^Kaxb 6 

jajiOHCHHKaM, B npouecce onpoca 

KOTOpblX noAyHCHa HHíjlOpMaUHfl 

o npHMepHOM KOAHHecxae 

SOCBHKOB (ox 12 AO 25 HCA.), 

MeCXOHaXOHCACHHH 3aJI0>KHHK0B, 

npHMepHOH CXCMC MHHHpOBaHHH 

CHOpXHBHOFO 3aAa H ApyFBH 

onepaxHBHo-3HaHHMaH 

které do Beslanu přijely. Probíhalo 

rozpracování různých variant na 

realizaci zvláštní operace na 

osvobození rukojmích a likvidaci 

teroristů. 

L . M . Rošal se opakovaně spojuje 

s teroristy. Návrh o předání 

potravin, vody a léků pro rukojmí 

teroristé odmítají. 

Ve 22:20 se v operačním štábu 

projednává možnost přesvědčit 

teroristy k osvobození rukojmích za 

peníze a také zárukou volného 

výjezdu na území Ingušské a 

Čečenské republiky. 

Večer se 6 rukojmím podařilo 

utéci ze školní budovy a při jejich 

výslechu se podařil zjistit přibližný 

počet teroristů (12-25), byly získány 

informace o místě výskytu 

rukojmích, o přibližném schématu 

zaminování tělocvičny a další 

operativně významné informace. 
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HH(l)OpMaUHH. 

2 ceHTH6pa 2004 rona 

B 16 HacoB Ayinee Bomen 

B 3AaHHe lUKOAbl AAfl BeAeHHH 

neperoBopoB c TeppopHCTaMH, 

me HaxoAHACH Ao 16 nacoB 30 

MHHyx. B pesyAbxaxe 

npoBeAeHHbix H M neperoBopoB 

xeppopHcxaMH O B I A H 

0CB060 )KAeHbI 26 3aJIO>KHMKOB ~ 

npeHMymecxBeHHO A C X H B 

B03pacxe AO 2-x Aex H H X MaxepH 

OCeXHHCKOH HaUHOHaJlbHOCTH. 

3. 9. 2004 

B 13 MacoB 05 M H H . 

B noMemcHHH cnopxHBHoro 3aAa 

UIKOAbl HOCAeAOBaxeAbHO 

npOH30UIAH ABa MOlHHblX B3pbIBa 

C HHXepBQAOM B HCCKOALKO 

ccKyHA. B pesyAbxaxe B3pbiB0B 

npOHSOuiAo oSpymenne nacxn 

cxeHbi cnopxHBHoro sána. CpeAH 

3aAO>KHHKOB B03HHKaeX HaHHKa, 

OHH BbiOeraiOT Hepe3 

oOpaxoBaemHHCH npoeM H 

BbiOnxbie OKHa. TeppopHCXbi 

oTKpbiBaiox no H H M oroHb H3 

pyHHoro aBxoMaxHHecKoro 

ornecxpeALHoro opyacHsi H3 O K O H 

aKxoBoro íaAa, pacnoAO>KeHHoro 

B neBOM KpbiAe 3AaHHfl. nanpoxHB 

O K O H cnopXHBHoro 3ajia. Ox 

ornecxpeAbHbix panenHÍí 

2. září 2004 

V 16:00 Aušev vešel do školní 

budovy vyjednávat s teroristy, kde 

se zdržel do 16:30. Následkem 

uskutečněných rozhovorů teroristé 

osvobodili 26 rukojmí - hlavně děti 

ve věku do 2 let a jejich matky 

osetinské národnosti. 

3. 9.2004 

Ve 13:05 došlo v sále školní 

tělocvičny ke dvěma mohutným 

explozím, které následovaly jedna 

za druhou v intervalu několika 

sekund. Následkem výbuchu se 

zbořila část stěny tělocvičny. Mezi 

rukojmími vzniká panika, vybíhají 

vzniklým otvorem a vysklenými 

okny. Teroristé proti nim zahajují 

střelbu z ručních automatických 

zbraní z oken auly, která se nachází 

v levém křídle budovy, naproti 

oknům tělocvičny. Na střelná 

zranění zemřelo 29 rukojmí. 

Teroristé stříleli také z minometů 

RPG-18. 
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nopHGjio 29 3ajio>KHHKOB. TaK>Ke 

TeppopHCTaMH BCACH OrOHb H3 

rpanaTOMCTOB P r i F - l S . 

B 13 nacoB 15 M H H . 

HaHHHacTCíi 3BaKyaHHíi 

ianoHCHHKOB H pasMcmeHHe 

HOCTpaAaBUlHX B MCAHHHHCKHX 

yHpCHÍAeHHHX. 

B 13 nacoB 30 M H H . , ó o H u a M H 

cnennoApasAeACHHH 3aAep>KaH 

OAHH H3 TCppopHCTOB - K y A a C B 

H . A . 

B p e s y n s T a x e B3pb]B0B 

B HOMemeHHH cnopxHBHoro 3ajia, 

KaK CACAyeX H3 3aKAK>HeHHH 

CyAeSHO-MCAHHHHCKHX 

3KcnepTH3, nornÓAO ne Menee 

250 3aAOHCHHKOB. O c x a B U i H x c a 

B 3aJie >KHBbIX 3anOHÍHHKOB 

TCppopHCXbl. HOA yrpo30H 

opy>KHfl, neperHaAH B aKTOBbiií 

3aA H A p y r n e noMemeHHa uiKOAbi. 

B 14 nacoB 50 M H H . 

B cnopT3aJie HaMajica noacap. 

B 18 Hac. 00 M H H . 

S a e e p m a e T C í i onepai iHa no 

OCBOÓOACeHHIO H CHaCCHHIO 

3aAOH<HHKOB. O L U OTAacx npHKas 

O npHMeHCHHH THHCeAOrO 

BOOpy>KeHHSI AAH HCHTpaJlHSaUHH 

XeppOpHCTOB. 

4. 9. 2004 

B 01 Hac 00 MHH. HanaTO 

V e 13:15 z a č í n á e v a k u a c e 

r u k o j m í c h a r o z m i s ť o v á n í 

z r a n ě n ý c h do l é k a ř s k ý c h z a ř í z e n í . 

V e 13:30 j e v o j á k y s p e c i á l n í c h 

jednotek z a d r ž e n j e d e n z t e r o r i s t ů -

N . A . K u l a j e v . 

Z e z á v ě r ů e x p e r t ů s o u d n í h o 

l é k a ř s t v í v y p l ý v á , ž e n á s l e d k e m 

e x p l o z í v t ě l o c v i č n ě , z e m ř e l o 

m i n i m á l n ě 250 r u k o j m í . R u k o j m í , 

kteří z ů s t a l i v t ě l o c v i č n ě , t e r o r i s t é 

pod hrozbou p o u ž i t í z b r a n í , 

p ř e m í s t i l i do auly a do d a l š í c h 

š k o l n í c h m í s t n o s t í . 

V e 14:50 v t ě l o c v i č n ě v y p u k l 

p o ž á r . 

V 18:00 k o n č í operace na 

o s v o b o z e n í a z á c h r a n u r u k o j m í . 

O p e r a č n í š t á b v y d á v á p ř í k a z p o u ž í t 

t ě ž k é z b r a n ě z a ú č e l e m l ikv idace 

t e r o r i s t ů . 

4. 9. 2004 

V 1:00 z a č a l o o d m i n o v á n í 
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pa3MHHHpOBaHHe noMemcHHH 

mKOAbl. 

C caMoro Hanajia npOBCAeHHH 

K T O maBHbie ycHAHs 6bUiH 

HanpaBAeHbi Ha BCAeHHe 

neperoBopHoro npouecca c 

TeppopHCTaMH C HCAblO 

0CB060>KAeHHfl H CHaceHHfl 

MaKCHMaJlbHO BOBMOHÍHOrO 

KOAHMCCTBa AíOACH. JJaHuasi 

sahana ocAOJKHHAacb T C M , H T O 

npecxynHHKH orpaHHHHAH Bce 

KOHXaKXbl C BHeUIHHM MHpOM H 

AOAxo He uiAH na neperoBOpbi, 

HHíjjOpMaHHIO 0 6 oScTaHOBKe 

BHyXpH HJKOAbl, ACHCTBHHX H 

HaMepCHHHX TeppOpHCTOB 

HOAyHHTb ÓblAO HpaKTHHeCKH 

HCBOSMOXÍHO. 

nepcAaHHbie Hepe3 P. Aymeea 

XpeÓOBaHHH O BblBOAe 

t|)eAepajibHbix C H A H3 HeneHCKOH 

PeCnySAHKH, B COOTBeXCXBHH c 

OcAepaAbHblM 3aK0H0M « 0 

6opb6e c TeppopH3MOM» ne 

MOXAH HBAflXbCH npCAMCTOM 

neperoBopHoro npouecca, X . K . 

yrpoxíajiH ocuoBaM 

KOHTHXyUHOHHOrO CXpOíI 

PoccHHCKOH (PeAepauHH. ee 

XeppHTOpHaAbHOH UCAOCTHOCTH. 

Ha ocHOBauHH upoBeACUHoro 

auajiHBa, 3Kcnepxbi npnxoAJiT 

školních místností. 

Od samotného počátku realizace 

protiteroristické operace bylo hlavní 

úsilí vynaloženo na vyjednávání 

s teroristy s cílem osvobodit a 

zachránit maximálně možný počet 

lidí. Tato úloha se zkomplikovala 

tím, že zločinci omezili všechny 

kontakty s vnějším světem a dlouho 

nevyjednávali, bylo také prakticky 

nemožné získat informace o 

podmínkách uvnitř školy, o činech a 

úmyslech teroristů. 

Požadavky o odsunu federálních 

sil z Čečenské republiky, předané 

prostřednictvím R. Auševa, se 

nemohly v souladu s federálním 

zákonem „O boji proti terorismu", 

stát předmětem vyjednávání, 

protože ohrožovaly základy 

ústavního zřízení Ruské federace, 

její územní celistvost. 

Na základě provedené analýzy 

experti dochází k závěru, že 
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K "íaKJIIOHeHHíO, HTO 

onepaTHBiibíM ii iTa6oM 6biAn 

npennpHHHTbi a c e B03M0H<Hbie 

Mepbi n o Hajia>KHBaHHío 

neperoBOpOB c xeppopHCTaMH, 

0CB060XCAeHHK) 3aJ10HCHHK0B, 

nepenane H H I I Í H , B O A B I H 

MeAHKaMeHTOB. 

operační štáb podnikl všechna 

možná opatření k započetí 

vyjednávání s teroristy, 

k osvobození rukojmích, k předání 

jídla, vody a léků. 

6oHUbi cneunoApasACAeHHfl -

BecTH 6ecnopflAOHHbiH oroHb -

M H C P O (MHHHCxepcTBO no 

MpeaBbiHaíÍHbíM cHxyauHsíM) -

oTKpbieaxb oroHb no KOMy -

n o r n S n y x b ox — 

P C O - A A a H H H ( P e c n y S A H K a 

C c B e p n a a OcexHH) -

TOp>KecTBeHHafl n n H e í i K a -

q C H O C E POCCHH -

vojáci speciálních jednotek 

chaoticky střílet 

Ministerstvo pro mimořádné situace 

Ruské Federace 

zahajovat střelbu proti komu 

zemřít na 

republika Severní Osetie-Alanija 

slavnostní nástup 

Centrum zvláštního určení ruských 

Federálních bezpečnostních služeb 
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Komentář č. 2 

Tento útok se nepochybně zapsal do podvědomí všech Rusů. I když to nebyl první 

hrůzný teroristický útok na území Ruska a zcela jistě také ne poslední. Přesto budou 

události v Beslanu navždy patřit mezi nejstrašnější momenty počátku tisíciletí. Nedají se 

zapomenout hrozivé obrázky zkrvavených dětí, prchajících ze školy, obrázky matek 

v černém, pohřbívajících malé rakve se svými dětmi. A všude okolo strašná bolest a 

bezmoc. Rusové někdy o Beslanu hovoří jako o svém 11. září. Počet obětí sice nebyl tak 

veliký, ale tato tragédie na ruské společnosti zanechala veliký šrám. Pro Rusko to byly 

dny hrůzy a ponížení. Beslan se stal symbolem poníženého Ruska, neschopného čelit 

terorismu, i neschopnosti svých vlastních bezpečnostních sil . Všichni doufali, že 

tentokrát nad teroristy zvítězí. Ze zkušenosti z předchozího teroristického útoku, kdy 

čečenské komando obsadilo moskevské divadlo na Dubrovce, přispějí ke zdárnému 

konci. Jenže se tak nestalo. Tato tragédie naopak skončila krveprolitím, kdy po zásahu 

ruských jednotek zemřelo 335 lidí. 

Velké ponížení pocítil také ruský prezident Vladimír Putin. Před lety se prosadil 

právě díky Čečensku: slíbil tehdy Rusům, že v Čečensku zavede pořádek. Jenže 

čečenský odpor se mu zcela nepodařilo zlomit dodnes. Navíc na začátku celé tragédie 

slíbil, že udělá vše pro záchranu co největšího počtu rukojmí. Ale vše se nějak vymklo 

kontrole. 

Zůstává otázka: Co bude dál? Nebude Beslan začátkem dalších kol prolévání krve? 

„Až skončí doba smutku, vezmeme zbraně a půjdeme se mstít", říkali rodiče a příbuzní 

obětí. Příbuzní také požadují soud s hlavním ruským teroristou S. Basajevem, který na 

sebe za tento strašný čin vzal zodpovědnost. Rodiče a příbuzní obětí se ptají: „Jak je 

možné , že ho ještě nechytili? Udělali ruští vedoucí činitelé silového resortu skutečně vše 

pro to, aby ho dopadli? Chtějí to vůbec'.^ A jak dlouho j i m to ještě bude trvat?" Jenže 

tyto otázky stále zůstávají nezodpovězené. 

Moskva krátce po Beslanu vyhlásila novou zahraniční doktrínu, ve které varuje, že 

- podobně jako U S A - si vyhrazuje právo útočit proti teroristům i za svými hranicemi. 

To především znamená hrozbu pro Gruzii, odkud podle Moskvy operují čečenští 

bojovníci. Ale útok na sousední zemi by měl nepředvídatelné následky. 

Navíc Putin, který je j iž nyní téměř neomezeným vládcem, v poslední době zavedl 

řadu opatření, která jeho moc ještě posílí. 
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2. 3. HepHbiií ACHb KaAeuiiapH 

A HaMHHanocb Bce 

coeepmeHHO HenpeACKasyeMo. M 

A A H CHAOBHKOB, H A A H 

rpancAaHCKHx. CoHHoe, pyTHHHoe 

0)KHAaHHe. BspbiB! H ryj Hce 

HeCKOAbKO AeCHTKOB nOAyOACTblX 

oKpoeaBAeHHbix AcreH 

BbipeaJiHCb m 3AaHHH ujKOAbi. 

B 3 T 0 T MOMCHT CHXyaUHÍI 

nOAHOCTbIO BbllUAa H3-noA 

KOHTpoAfl cneucAyAí6: K 3AaHHio 

SpOCHAHCb BOOpyJKCHHbie HCM 

nonaAO P O A C T B C H H H K H 

3aJ10>KHHK0B. H SoKaJIH O H H 

ropa3AO 6bicxpee Ó O H H O B 

OMOHa. FoBopHXb xoxb o 

KaKOH-TO KOOpAHHaUHH 

ACHCTBHH axaKyíOuiHX — Bpaxb 

caMOMy ce6e. TeAe4)OHHaH ceasb 

5biAa 3arAymeHa, pauHií -

CAHHHUbl. KoMaHAbl, KaK 

B FpaHíAaHCKyK) BOHny, 

nepeAaeaJiHCb no uenoMKC. 

HCM 3anOMHHXCÍI 

aHTHxeppopHCXHHCCKOMy mxaGy 

axa onepauHH? HaBcpnoe, xpcMH 

AHHMH H3HypHTeAbH0r0 

0)KHAaHHH. nOHHMaHHCM TOFO, 

H T O uixypM HenaGeaceH. 

Tfl>KeAbiMH neperoBopaMH. Ho 

HHKXO HC MOr ASACC B CTpaUIHOM 

C H C HpcAyraAaxb H M C H H O xaKyio 

2. 3. Černý den v kalendáři 

Všechno začalo úplně nečekaně. 

Jak pro vedoucí činitele silového 

resortu, tak i pro civilisty. Ospalé, 

rutinní čekání. Výbuch! Vtom 

několik desítek poiooblečených, 

zakrvácených dětí vyrazilo ze školní 

budovy. V tomto okamžiku se 

situace zcela vymkla kontrole 

bezpečnostních informačních 

služeb: k budově se vrhali příbuzní 

rukojmích, ozbrojení tím, co j i m 

přišlo do cesty. A běželi mnohem 

rychleji než vojáci oddílu milice 

zvláštního určení. Lhal bych sám 

sobě, kdybych mluvil alespoň o 

nějaké koordinaci akcí útočníků. 

Telefonické spojení bylo vypnuté, 

rádiové spojení - to byli jednotlivci. 

Rozkazy se, jako za občanské války, 

předávaly od jednoho k druhému. 

Čím se tato operace 

protiteroristickému štábu vryje do 

paměti? Pravděpodobně těmi třemi 

dny zničujícího očekávání. 

Pochopením toho, že útok je 

nevyhnutelný. Těžkým 

vyjednáváním. Nikdo ale nemohl, 

ani ve strašlivém snu, vytušit právě 

takové živelné rozuzlení. Vojáci 
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CTHXHHHyiO pa3BH3Ky. BocHHbie 

npH3HaK)T: ocHOBHaa H rnaBnaa. 

OKIHbKa - H e A b 3 a 6 b I A 0 n03BOAHTb 

rpa)KAaHCKHM AHiiaM, H 

BoopyaceHHbíM, H 6e3opyHCHbiM, 

npH6AH)KaTbCH K lUKOAC. 

BcnoMHHxe "HopA-Ocx" c ero 

TpOÍÍHblM KOAbUOM OUCnAeHHH. 

KaK MOXAH B AaHHOM CAynae 

AecíiTKH rpajKAancKHX A H U , 

pOACTBCHHHKOB 3aA0X<HHK0B, 

0Ka3axbCH B HenocpeACTBeHHOH 

6AH30CTH O T 3axBaHeHHoro 

3AaHHfl. HenOHHTHO. OcxaHOBHXb 

HX. KOFAa Bce pemaAH ceKynABi. 

y)Ke 5 b i A 0 HeB03M0)KH0. TaK H X O 

mxypM HanaACH H M C R H O xoxAa, 

KOFAa cneucAyAc6bi K HCMy ne 

ÓblAH FOTOBbl? H M npOCTO HC 

XeaXHAO BpeMCHH, XOXH 

npopaóoTKa C H A O B O F O sapnanTa. 

6 e 3 y c A O B H O , BCAacb. To, H T O 

A0A>KHbIM o 6 p a 3 0 M He 

nOAFOTOBACHO, HC MOJKCT 5bITb 

CACAaHO npo{[)eccHOHaAbHO. 

VcneH uixa6 xmaxeAbHO 

pa3pa5oxaTb onepauHio, 

napaAACAbHO B C A H xoMHxeAbHbie 

neperoBopbi, (|JHHaA ApaMbi M O F 

6biTb coBepmeHHO H H B I M . OO 

KpaHHCH Mepe HacxynaiomHe 

BpHA AH BCXpeXHAH 6bl CXOAb 

OHcecxoHeHHoe ornesoe 

přiznávají základní a hlavní chybu -

nemělo se dovolit civilistům, jak 

ozbrojeným tak neozbrojeným, 

přiblížit se ke škole. Vzpomeňte si 

na „Nord-Ost" sjeho trojitým 

kruhem kordonu. Jak se v tomto 

případě desítky civilistů, příbuzných 

rukojmí mohly ocitnout 

v bezprostřední blízkosti obsazené 

budovy, není jasné. Zastavit je, když 

vše rozhodovaly sekundy, už bylo 

nemožné. Jak je možné, že útok 

začal právě tehdy, když na něj 

bezpečnostní informační služby 

nebyly připravené? Prostě neměly 

dostatek času, ačkoliv se násilná 

varianta nepochybně projednávala. 

To, co není náležitě připraveno, 

nemůže být provedeno 

profesionálně. Kdyby štáb stihl 

operaci důkladně propracovat a 

přitom by vedl vyčerpávající 

vyjednávání, konec neštěstí mohl 

být úplně jiný. Přinejmenším by se 

útočníci stěží setkali s tak 

zarputilým palebným odporem 

teroristů, ale i počet obětí by asi byl 

menší. 
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conpoTHBJíeHHe xeppopHCTOB, jxa 

H KOAHHeCTBO XCepTB 6bIA0 6bl, 

HaeepHoe, Ha nopHAOK MCHbiiie. 

Y B M , HO CaMblií HepHbIH ACHb 

KajieHAapH, noxoace, eme 

enepCAH. C n p o c H T e y AK)6oro n a 

K a B K a s e , MTO 3HaHHT jim 

MOJieubKOH, HO r o p A o i í 

pecnyÓAHKH, rjie Bce nacenenHe 

CBH3aH0 poAOBbiMH ysaMH, 

nOTepHTb COTHřO ACTCH, KOTOpblX 

jyj HyXb AH He o6oHCeCTBAHK>T? 

A 03HaHaex 3 T O xoAbKO O A H O : 

HOCAe nOXOpOH pOBHO HOAOBHHa 

MynccKoro HaceAeHHH 3 T O H 

pecnyĎAHKH Boxanex n a x p o n y 

KpOBHOH MeCXH, 3aK0HOB KOTOpOH 

Ha K a B K a 3 e n o x a H H K T O ne 

OTMCHÍIA. A AaAbUie - TOAbKO 

BOÍÍHa... 

A l e n e j č e r n ě j š í den v k a l e n d á ř i , 

j a k se z d á , j e j e š t ě p ř e d n á m i . 

Zeptejte se k o h o k o l i v na K a v k a z e . 

CO z n a m e n á pro m a l i n k o u , ale hrdou 

republ iku , ve k t e r é j sou v š i c h n i 

o b y v a t e l é spojeni r o d o v ý m i pouty, 

ztratit s tovku d ě t í , k t e r é tady skoro 

z b o ž ň u j í ? Z n a m e n á to j e n j e d n o : po 

p o h ř b e c h se p ř e s n ě p o l o v i n a m u ž ů 

z t é t o republ iky v y d á na ž i v o t n í 

cestu k r e v n í msty. j e j í ž z á k o n y n a 

K a v k a z e z a t í m nikdo n e z a k á z a l . A 

d á l - j e n o m v á l k a . . . 

O M O H (OTpHA MHAHIÍHH OCoGoPO 

H a a n a n e H H í i ) -

ouenACHHe -

nepeAaeaxb n o iienOHKe -

pOAOBMC y 3 b l -

CHAOBHK -

cneucAyncGbi -

o d d í l m i l i c e z v l á š t n í h o u r č e n í 

kordon 

p ř e d á v a t od j e d n o h o k e d r u h é m u 

r o d o v á pouta 

v e d o u c í č i n i t e l s i l o v é h o resortu 

b e z p e č n o s t n í i n f o r m a č n í s l u ž b y 
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Komentář č. 3 

Ankety ukazují, že mnoho ruských občanů ještě pořád souhlasí s politickým řešením 

problému v Čečensku. V září 2002 (tedy před teroristickým útokem na Dubrovce) se 

pro prodloužení vojenských akcí vyslovilo 34% dotázaných, pro začátek rozhovorů o 

mnoho více - 57%. Po tragédii se první ukazatel zvedl na 46%, druhý klesl na 44%. Přes 

tuto strašnou tragédii se téméř polovina dotázaných stále vyslovuje pro podporu 

rozhovorů. 

A le bylo by chybou domnívat se, že čečenský terorismus je poražen přítomností 

ruských vojsk na území čečenské republiky, jejich vojenskými operacemi. Jedinou 

možností , jak čelit teroristickým útokům, je pomáhat čečenskému národu, který se stal 

obětí kriminálního režimu. Dnes jsou čečenští teroristé součástí globálního jevu -

mezinárodního terorismu. Čečensko se stalo nástupištěm pro teroristické činy proti 

Rusku i j iným státům, vhodným místem pro pašování zbraní a drog, praní špinavých 

peněz. Stabilizace poměrů v Čečensku, zavedení normálního života lidí, zastavení 

vojenských akcí. to jsou hlavní úkoly v boji proti terorismu. Je třeba zničit základny 

teroristů, oslabit jejich vliv. Jenže není lehké najít osoby, se kterými by bylo možné vést 

rozhovory. Vyjednávání s lidmi typu Basajeva jsou neslučitelná s důstojností ruského 

státu, urážlivá pro památku obětí. Nelze zapomenout na výsledky právě takových 

vyjednávání, která vedla ke stažení ruských vojsk z Čečenska, kdy se Čečensko fakticky 

stalo samostatným státem. By ly zorganizovány prezidentské a parlamentní volby, avšak 

skutečná moc byla v rukou vůdců banditských skupin. Teror, únosy lidí. pašování 

zbraní, drog nabyly ještě větších rozměrů. Poté následovaly výbuchy obytných domů 

ve Volgodonsku, Moskvě, invaze čečenských zločinců do Dagestánu. Vše s podporou 

tehdejší čečenské vlády, včetně samotného Maschadova. 

Nyní je třeba vést rozhovory se zdravými silami v Čečensku, se zákonnými zástupci 

národa, s čečenskou vládou. Je třeba obnovit důvěru hlavní masy národa k Rusku, 

k federální vládě a postupně snižovat dohled Moskvy, zplnomocňovat samotné 

Čečence. 
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2. 4. Bceivi, KTO c o i y B C T B y e T 

VKepxBBM 6ecAaiicKoro 

x e p a K x a ! 

Mbl, ÓblBUIHe 3aJT0)KHHKH, 

nocxpanaBuiHe B SecAaHCKoft 

UIKOAe Fr« 1, pOAHTCAH ySHTbIX H 

noKajieneHHbix A C T C H , 

o5paiuaeMCH K KancAOMy H 3 Bac. 

Mbl - rpa>KAaHe CTpaHbi, KOTopaa 

HC samHTHAa Hac B ceHTíi6pe 

npouiAoro r o a a . Mbi - rpaHcnane 

CTpaHbl, KOTOpafl HC MOHCCT 

o6ecneHHTb name npaBO snaTb, 

npH KaKHX oSCTOHTCAbCTBaX 

B 3ajio)KHHKax oKaaaJiHCb 1128 

HCAOBCK H no HbCH BHHC nOFHÓ 

331 HCAOBCK. 

riocAe TcpaKTa npomeA roA H 

TpH Mccíma. Mbl 6AaroAapHM 

Bcex, KTO OKasaA naM noMomt, 

npOHBHA MHAOCepAHC. Ho CCAH 

6bl Mbl nOHHMaAH, KaKOH 

y)KacHbiH nyjb npcACTOHT naM 

nocAc Toro, KaK ManenbKHH 

EecAan 3a H C A C A I O noxopOHHA 

6oAee TpexcoT H C A O B C K , M M E M 

nonpocHAH Bac H C nepcHHCAHTb 

HaM ACHbFH, HC npHCbuiaTb naM 

ACKapcTBa H Apyryio 

ryMaHHxapHyřo noMomb. M M 6bi 

H C cxaAH npocHXb HH o H C M , 

KpOMC nOMOUIH B paCCACAOBaHHH 

xepaKxa. 

2. 4. Všem, kteří soucítí s oběťmi 

beslanského teroristického útoku! 

My, bývalí rukojmí, strádající 

v beslanské škole č. 1, rodiče 

zemřelých a zmrzačených dětí, se 

obracíme na každého z vás. My -

občané země, která nás v září 

minulého roku neochránila. My -

občané země, která nemůže zajistit 

naše právo vědět, za jakých 

okolností se rukojmími stalo 1128 

lidí a čí vinou zemřelo 331 lidí. 

Od teroristického útoku už uběhl 

rok a 3 měsíce. Děkujeme všem, 

kteří nám pomohli, projevili 

milosrdenství. Ale kdybychom měli 

představu o tom, jak strašnou cestu 

máme před sebou poté, co malinký 

Beslan během 1 týdne pohřbil více 

než 300 lidí, neprosili bychom, 

abyste nám posílali peníze, léčiva a 

další humanitární pomoc. My 

bychom neprosili o nic j iného, než 

o pomoc při vyšetřování 

teroristického útoku. 
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3x0 paccAeAOBaHHe cxai io 

CMbiCAOM Hamei i >KH3HH nocAe 

B e c n a n a . R o c A e B e c A a n a Mbi 

ysHajTH, HTO 3X0 xaKoe - Gbixb 

AcepxBOH x e p a K x a B POCCHH. 

C yncacoM M H AOAHCHbi 

npH3Haxb: c e r o A H s xeppaKXbi 

CXaJIH CaMblM AeHCTBCHHblM 

nOAHTHHCCKHM MCXaHHSMOM 

B POCCHH, C noMOHtbK) xepaKTOB 

H a m a BAacxb pemaex C B O H 

nOAHTHHCCKHe H KOMMCpHCCKHe 

npoGACMbL M b l C nOAHblM 

npaeoM O Ó B H H H C M ceroAHHmHHÍí 

pOCCHHCKHH pOKHM 

B nOCOSHHHCCTBe pOCCHÍÍCKOMy H 

MHpOBOMy TeppopH3My. 

H H O A H H xepaKT, 

COBepmCHHblH B nyXHHCKOH 

POCCHH. H C pacCACAOBaH. 

/ ( e c a X K H THHCKHX HpeCTyHAeHHH 

npOTHB MHpHbix rpajKAAH Hameří 

cxpaHbi ocxaAHCb 

6e3HaKa3aHHbiMH H 

anOHHMHblMH. 

M b l HHHCrO HC 3HaeM O TOM, 

KTO HBAaeXCH HCTHHHblM 

3aKa3HHK0M GccAaHCKoro 

npecxynACHHfl . KQKHM H M C H H O 

o 6 p a 3 0 M cxaAa B03M0)KHa 

opraHH3auHH H ocymecxBACHHe 

3X0X0 M a c m x a Ó H o r o 

npecxynACHHH? HoHCMy O H O H C 

Toto vyšetřování se stalo 

smyslem našeho života po Beslanu. 

Po Beslanu jsme poznali, co to je 

být obětí teroristického útoku 

v Rusku. 

S hrůzou musíme přiznat: 

teroristické útoky se dnes staly 

nejůčinnějším politickým 

mechanismem v Rusku, s pomocí 

teroristických útoků naše vláda řeší 

své politické a ekonomické 

problémy. Plným právem 

obviňujeme současný ruský režim 

z napomáhání ruskému a 

světovému terorismu. 

Ani jeden teroristický útok, 

vykonaný v Rusku za vlády 

prezidenta Putina, nebyl vyšetřen. 

Desítky těžkých zločinů proti 

civilistům naší země zůstaly 

nepotrestané a anonymní. 

Nevíme nic o tom, kdo je 

skutečným zadavatelem 

beslanského zločinu. Jak vůbec 

byla možná organizace a realizace 

tohoto velikého zločinu? Proč mu 

nešlo zabránit? Kdo je tím vinen? 
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Sbuio npeAOTBpameHO? Kxo 

B 3T0M BHHOBaX? 

Bce 3TH Bonpocbi M M 3aAaeM 

6oAbme r o A a . B O T B C T C A M U I H M 

AO>Kb. 

M W BbmyJKAeHM >KHTb 

B cxpane , r^e n p o K y p a x y p a 

OTKpbITO AHcex H COBeplliaCT 

AOAXíHOCTHbie npecxynACHHH, rjie 

H H H O B H H K H A>KeCBHAexeAbCTByK>T 

Ha c y A e , a caM npesHAenx B A H H 

x p a y p a nyÓAHHHO oGManbiBaex 

M a x e p e f í H O T H O B norHGiuHX H 

noKajicHCHHbix AexcH. JIoMCb npo 

354 3ajioHíHHKa - 3 T O B M 6 O P 

H a m e r o npeBHACHxa. E M y Aerne 

noKa3axb C B O I O 

HeOCBCAOMAeHHOCXb, HCM 

HaKaaaxb Apy3eH - C H A O B H K O B 3a 

T o x a A b H y ř o HeKOMnexeHTHOCTb H 

KOpyMnHpOBaHHOCXb. 

M M BbinyHCACHM Ó M A H caMH 

HCKaxb AOKaaaxcAbcxBa x o r o , H T O 

no 6eCAaHCKOH U I K O A C CXpCAHAH 

xaHKaMH H orncMexaMH, M M 

BbíHyxíAeHM AOKaaMBaxb, H T O no 

u iKone cxpcAHAH, KorAa xaM 

6 M A H )KHBbie BaAOXÍHHKH. Mbl 

BMHyjKAeHM AOKasMBaxb, H T O 

xeppopHCTOB ÓbUIO SOAbUie H 

MHOrHC H3 H H X ccíÍHac Ha 

CBo6oAe. M M BbíHyacACHbi 

AOKaaMBaxb. H T O mxypM HanajiH 

Všechny tyto otázky pokládáme 

už více než rok. Odpovědí je lež. 

Musíme žít v zemi, kde 

prokuratura otevřeně lže a provádí 

služební zločiny, kde byrokraté 

křivě svědčí před soudem a 

samotný prezident ve smutečních 

dnech veřejně podvádí matky a otce 

zemřelých a zmrzačených dětí. Lež 

o 354 rukojmích - to je volba 

našeho prezidenta. Raději ukáže 

svoji neinformovanost, než aby 

potrestal své kamarády - vedoucí 

činitele silového resortu za totální 

nekompetentnost a 

zkorumpovanost. 

B y l i jsme přinuceni sami hledat 

důkazy toho, že na beslanskou 

školu střílely tanky a plamenomety, 

byli jsme přinuceni dokazovat, že 

na školu střílely, když tam byli živí 

rukojmí. Museli jsme dokazovat, že 

teroristů bylo více a mnozí z nich 

jsou nyní na svobodě. Museli jsme 

dokazovat, že útok začali naši 

vojáci ve stejný moment, kdy 

s příjezdem do Beslanu souhlasil A . 

Maschadov. Ale naši politici 
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HaUIH BOCHHfaie B TOT CaMtIH 

MOMCHT, KOFAa HpHCXaTb 

B BecAaH corAacHACfl A c n a n 

M a c x a A O B . A n a u i H H O A H T H K H 

OTKaaaAHCb B C C T H neperoBopbi , 

MToSbi c n a c T H X O T H 6bi AexcH. 

O H H H C corAacHAHCb 

HCnOAbSOBaXb B 0 3 M O X Í H O C T H 

M a c x a A o e a A A H cnaccHHH 

3aA0HfHHK0B. FIpHHHHnbl 

pOCCHHCKOH BAaCTH OHflTb 

OKasaAHCb BancHce HCAOBCHecKCií 

XCH3HH. 

M b l BHHOBaXbl B TOM, HXO 

Bbi5paAH npesHACHTa, KOxopbiH 

pemaex C B O H npoÓACMbi 

c noMombio xaHKOB, orneMCTOB H 

r a a a , H 3 - 3a Koxoporo ó b i B r n n e 

3ajioHCHHHbi « H o p A - 0CTa» 

pOACaiOX HenOAHOHCHHblX ACTCH. 

H o HC Mbl BHHOBaXbl B TOM, 

HTO MHpOBaa HOAHTHHeCKaa 

OAHxa noAACpACHBaex n a m e r o 

npesHAeHxa, KoxopbiH cxaji 

rapaHXOM A A H npecxynHHKOB. 

/ ( a , y 3anaAHoro MHpa 

noHBHAacb HoeaH y r p o i a -

Xepp0pH3M. H o HOHCMy AMCpHKa 

cyAHT CaAAAMa X y c c H H a , a 

POCCHH y Ó H B a e x M a c x a A O B a ? 

HoHCMy B McnaHHH c o a r a B m H H 

npe3HAeHx coBepmaex 

nOAHTHHCCKOe CaMOyÓHHCTBO, a 

odmítli vyjednávat, aby zachránili 

alespoň děti. Nesouhlasili s tím, aby 

se využily možnosti Maschadova 

na záchranu rukojmí. Principy 

ruské moci se opět ukázaly 

důležitějšími než lidský život. 

My jsme vinni tím, že jsme 

zvolili prezidenta, který řeší své 

problémy pomoci tanků, 

plamenometů a plynu, kvůli 

kterému bývalí rukojmí „ Nord — 

Ostu " rodí postižené děti. 

Ale nejsme vinni tím, že světová 

politická elita našeho prezidenta, 

který se stal garantem zločinců, 

podporuje. 

Ano, v západním světě se 

objevila nová hrozba - terorismus. 

Ale proč Amerika soudí Sadama 

Husajna, zatímco Rusko 

promarňuje Maschadova? Proč ve 

Španělsku prezident, který zalhal, 

páchá politickou sebevraždu a 

v Rusku jde do 3. funkčního 
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B POCCHH H A C T n a x p e x H i í c p o K ? 

n o H C M y y Hac T M C H H H 

3aji0HCHHK0B yGHsaiOT BMCcre 

c ropcTKOH xeppopHCTOB, a r - H 

BepAycKOHH BbiKynaex 

onno3HUHOHHyK) >KypHajiHCTKy? 

Jla, Tepp0pH3M - MHpOBaíI 

npoSACMa. H o C C A H M H P H O H A C T 

no n y x H SecnpeACAbHOH 

HcecTOKocTH, pa3Be He ó y a e x axo 

HoGcAOH TeppopH3Ma? M b l 

cxaneM KaK O H H . M b i cxaneM 

xeppopHcxaMH. 

B a a A H M H p H y x H H CHHxaex, 

HTO 3X0 - npaBHAbHbiH nyxb. 

TepaKTOB B POCCHH cxaHOBHTCfl 

6oAbuie . T e p a K T b i , B Koxopbix 

poccHHCKHC rpa>KAaHe ySHBaiox 

A p y r H X poccHHCKHX rpa}KAaH. H H 

OAHH H3 3THX TCpaKTOB HC 

paccACAOBaH. 

M b l XOXHM CACAaTb Bce, HToSbl 

H3MeHHTb 3Ty TCHACHUHIO. M b l 

XOXHM AOSHXbCÍI lOpHAHHeCKOH 

OHCHKH AeiíCTBHH BCCX 

yHacTHHKOB óecAancKHX 

coób iTHH. M b l npocHM B a c o 

nOMOUIH. 

M b l 0 C 0 6 0 obpamaeMCH 

K npe3HAeHTy CoeAHHCHHbix 

mxaxoB AMepHKH H KOHrpeccy 

C U I A . H a M H3BecTH0, H X O B a m a 

c x p a n a p a c n o A a r a e x c teMKaMH 

o b d o b í ? P r o č se u n á s z a b í j í t i s í c 

r u k o j m í spolu s hrstkou t e r o r i s t ů , 

z a t í m c o pan B e r l u s c o n i v y k u p u j e 

o p o z i č n í n o v i n á ř k u ? 

A n o , teror ismus j e s v ě t o v ý 

p r o b l é m . A l e je s t l i s v ě t p ů j d e 

cestou b e z d ů v o d n é krutosti , nebude 

to v í t ě z s t v í t eror i smu? B u d e m e 

j a k o oni . B u d o u z n á s t e r o r i s t é . 

V l a d i m í r Put in tuto cestu 

p o v a ž u j e za s p r á v n o u . 

T e r o r i s t i c k ý c h ú t o k ů v R u s k u j e 

v í c e . T e r o r i s t i c k é ú t o k y , ve k t e r ý c h 

rušt í o b č a n é z a b í j e j í j i n é r u s k é 

o b č a n y . A n i j e d e n z t ě c h t o 

t e r o r i s t i c k ý c h ú t o k ů neby l v y š e t ř e n . 

C h c e m e u d ě l a t v š e pro to, 

a b y c h o m tuto tendenci z m ě n i l i . 

C h c e m e se d o m o c i p r á v n í h o 

posudku č i n ů v š e c h ú č a s t n í k ů 

b e s l a n s k ý c h u d á l o s t í . P r o s í m e v á s o 

pomoc . 

Z v l á š t ě se o b r a c í m e n a 

prezidenta S p o j e n ý c h s t á t ů a n a 

a m e r i c k ý kongres. V í m e , ž e V a š e 

z e m ě m á k d i spoz i c i s a t e l i t n í 

s n í m k y b e s l a n s k é š k o l y z 1., 2. a 3. 
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GecjiaHCKOH I H K O A L I , caeaaHHbíMH 

co cnyTHHKOB 1, 2 H 3 - ro 

ccHTHÓpH 2004 - ro roaa. Mbi 

npocHM pacceKpexHTb H 

npCAOCXaBHTb 3 T H CbCMKH 

jKHxeAHM BecaaHa A A H 

npeAT-HBACHHH B CyACĎHOM 

npouecce no oOBHHCHHOMy 

B TeppopH3Me HypnamH 

Kynaesy. 

Mbl TaK)Ke oOpamacMCH 

K EBpocoio3y H EBponapnaMeHxy, 

HJlCHbl KOTOpOrO nyÓAHHHO 

BbiCKasbiBajiH naMepenne 

npoBecTH MCJKAyHapoAHoe 

paccACAOBanHe OecnancKoro 

xepaKxa. Mbi ne M O ^ K C M 

xpeOoBaxb, no M M npocHM 

noAAepxcaxb nauiH ycHAHH 

paccACAOBaTb cxpauinoe 

npecTynneHHe, ynecuiee H<H3HH 

naUIHX 6AH3KHX. 

06mecTBeHHaa opraHH3anHfl 

« r o A o c BecAana)), 30 HonOpíi 

2005 r . 

HeOCBCAOMAeHHOCXb -

nenoAHOueHHbie A C T H -

noKajieneHHbie A C T H -

ynecxH >KH3Hb -

lOpHAHHeCKafl oncHKa 

září 2004. Prosíme o jejich 

odtajnění a poskytnutí obyvatelům 

Beslanu, aby je mohli předložit 

k soudnímu procesu vedenému 

proti Nur - Paši Kulajevovi, 

obviněnému z terorismu. 

Také se obracíme na Evropskou 

unii a Evropský parlament, jehož 

členové veřejně hovořili o svém 

úmyslu provést mezinárodní 

vyšetřování beslanského 

teroristického útoku. Nemůžeme 

vyžadovat, ale prosíme o podporu 

našich snah vyšetřit strašný zločin, 

který vzal životy našich blízkých. 

Veřejná organizace „Hlas 

Beslanu", 30. listopadu 2005 

neinformovanost 

postižené děti 

zmrzačené děti 

zničit, vzít život 

právní posudek 
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Komentář č. 4 

Jak začala osvobozovací akce, která byla později označována za spontánní? Kdo dal 

rozkaz použít při útoku na budovu plnou dětí plamenomety a těžkou techniku? Zemřeli 

opravdu všichni teroristé nebo se některým podařilo uprchnout? Pravdou zůstává, že 

okolo vyšetřování tragických událostí v Beslanu existuje mnoho nezodpovězených 

otázek. Vede se pět různých vyšetřování, ale obyvatelé Beslanu nevěří, že výsledky jsou 

objektivní. Největší nedůvěra panuje k oficiálním výrokům z Moskvy. Obyvatelé 

Beslanu obviňují tehdejší operační štáb z toho, že nedotáhl vyjednávání s teroristy do 

zdárného konce. 

Mezi výsledky oficiálního vyšetřování federální parlamentní komise a výsledky 

severoosetinská parlamentní komise panují podstatné rozdíly. Komise se např. 

neshodují v údajném počtu teroristů. Federální komise uvádí, že teroristů bylo 32. 

Severoosetinská komise došla k závěru, že teroristů bylo více. Podle výpovědí svědků 

byla mezi teroristy skupina Slovanů, kteří mluvili spisovnou ruštinou. Mezi mrtvolami 

také nebyl identifikován muž se šrámem na obličeji, kterého viděli skoro všichni 

rukojmí. 

Také zůstává otázkou to, proč operační štáb záměrně lhal a tvrdil, že ve škole je 

pouze 354 rukojmí. O tom, že rukojmí je ve skutečnosti přes 1000 se lidé dozvěděli 

mnohem později. Severoosetinská komise tvrdí, že operační štáb věděl o skutečném 

počtu rukojmí už od počátku. Navíc tato záměrná lež podle mnoha svědků vedla k vyšší 

agresi teroristů. Spekulace se také vedou o příčině první exploze. Federální komise o 

první explozi neuvádí nic, vzniká dojem, že komise záměrně ignoruje jeden 

z nejdůležitějších okamžiků beslanského útoku. Také je velmi zvláštní to, že nebyla 

provedena technická ani balistická expertiza. Z výpovědí svědků vyplývá, že exploze 

byla neočekávaná i pro samotné teroristy. Někteří tvrdí, že byla vyprovokována zvenku. 

Výsledky lékařské expertizy potvrzují, že v tělech 21 teroristů byl objeven kodein a 

morfium, v 5 případech pouze kodein. Stopy těžkých drog objeveny nebyly, což se 

shoduje s výpověďmi rukojmí, kteří zdůrazňovali vysokou profesionalitu teroristů. 

Z 32 teroristů, které úřady označily za pachatele hrůzného činu. stanul před soudem 

pouze „ jediný přeživší " - Nur-Paši Kulajev. Pozice státní obžaloby je jasná - účastník 

beslanského útoku musí být odsouzen k trestu smrti. Někteří tento názor podporují, ale 

většina je spíše pro co nejrychlejší a nejobjektivnéjší vyšetření beslanské tragédie, 

je l ikož existuje podezření, že proces s Kulajevem je vykonstruovaný a má zakrýt pravé 
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viníky tragédie. Je třeba dohnat před soud všechny, kteří za tento útok nesou 

odpovědnost . 

2.5. Hanajio coBeuiaHun CoBera 

EeionaciiocTH, 3. 9, 2005 

B . n y T H H : H a m e coBemanHe 

npoxoAHT B T p a r n n e c K y i o 

roAOBuiHHy COSBITHÍÍ B B e c n a n e . 

CeroAHf l , B JJeuh 

coAHAapHOCTH B 6opb6e 

c TeppopH3MOM, no B c e ň cxpane 

o S t H B A e n a M n n y x a MOAHaHHH. 

npcA-i iaraio H O H X H X B naMHXb Bcex 

>KepXB XeppOpHCXHMeCKHX aKXOB. 

B b i 3Haexe, K Q K H MHorne 

cxpaHbi MHpa, POCCHH HBAHexcH 

OÓ-bCKXOM XeppopHCXHHCCKHX 

axaK. K coxíaj ieHHK), n a m a 

c x p a n a , xaK xce KQK H MHorne 

A p y r n e r o c y A a p c x B a , ne B c e r A a 

OKa3biBaexcH c n o c o b n o H 

34)(J)eKXHBHo oxpaH<aTb 3XH axaKH, 

paGoxaxb n a o n e p e H í e n n e , n a 

npeAOXBpamcHHe 

XeppOpHCXHHeCKHX aKXOB. 

/(oAHceH CKasaxb, H X O K a j K A u n H 3 

Hac H KaK rpaxcAaHHH, n e c n n y 

CBoero AOAHíHocxHoro 

noAOHceHHH Hccex 

oxBexcxBeHHOCXb 3a ace , H T O 

npOHCXOAHT B 3T0H CíJlCpe. 

K a K Bbi 3HaeTe, H BHCpa 

2.5. Začátek porady Rady 

bezpečnosti, 3. 9. 2005 

V . P U T I N : Naše porada se koná 

v době tragického výročí událostí 

v Beslanu. 

Dnes, v Den solidarity v boji 

proti terorismu, byla po celé zemi 

vyhlášena minuta ticha. Navrhuji 

uctít památku všech obětí 

teroristických útoků. 

Víte, že Rusko, jako i j iné země 

světa, je objektem teroristických 

útoků. Bohužel, naše země, tak jako 

i mnohé další státy, není vždy 

schopná tyto útoky efektivně 

odrážet, pracovat v předstihu 

na prevenci teroristických útoků. 

Musím říci, že každý z nás i jako 

občan, i v důsledku svého 

služebního postavení, nese 

odpovědnost za vše, co se v této 

sféře stane. 

Jak víte, včera jsem se setkal 
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BcrpeHajicH c A C H T C A J I M H BecAaHa, 

KOTOpbie roA Ha3aA noTepann 

C B O H X 6 A H 3 K H X . JfOAXÍCH cKasaTb, 

HTO OHH oSecnoKoeHbi l e M , K A K 

HACT paccACAOBanne, 

o 6 e c n o K o e H b i T C M , H T O A O C H X 

n o p HCT oBteKTHBHblX AaHHbIX 0 

xoAC paccaeAOBaHHH 

TeppopHCTHHecKoro aKTa, o T O M , 

KaKHe yCAOBHH H 05CT0ÍITeAbCTBa 

C n 0 C 0 6 c T B 0 B a J I H XOMy, H T O 3 T 0 T 

xepaKT B o o 6 m e C T A A B 0 3 M O ) K e H . 

C H H x a i o a ó c o A i o x H o npasHAbHbíM 

MHeHHe no noeoAy x o r o , H X O 

OÓl.eKTHBHOe H BCeCTOpOHHee 

paccACAOBanHe A G A n o A o 6 H o r o 

poAa AOAACHo cnocoGcxBOBaxb 

KapAHHaAbHOMy yAyHuieHHio, 

coBepmeHCTBOBaHHK) B c e ň 

npaBOOxpaHHxeAbHOH c4>epbi 

B cxpane . 

Ho HToraM EHepauineH 

BcxpeHH MHOK) ABHo nopyncHKe 

FeHepaAbHOMy n p o K y p o p y 

nanpaBHXb B E e c A a n 

npeACTaBHTeACH uenxpaAbHoro 

a n n a p a x a FeHepaAbHOH 

n p o K y p a x y p b i POCCHH. MM 

npeACTOHX npoBecTH 

BCeCXOpOHHÍOIO AOnOAHHXeAbHyíO 

npOBepKy B C C H coBOKynnocxH 

HMCíomeHCíi no axoMy noBOAy 

HH(|)OpMan,HH. 

s obyvateli Beslanu, kteří před 

rokem ztratili své blízké. Musím 

říci, že jsou znepokojeni tím, jak 

probíhá vyšetřování, tím, že dosud 

neexistují objektivní zprávy o 

průběhu vyšetřování teroristického 

útoku, tím, jaké podmínky a 

okolnosti přispěly k tomu, že se 

tento teroristický útok vůbec stal 

možným. Považuji za absolutné 

správné mínění, že objektivní a 

všestranné vyšetřování událostí 

podobného druhu musí napomáhat 

kardinálnímu zlepšení, zdokonalení 

celé sféry, chránící právo v zemi. 

Na základě výsledků včerejšího 

setkání jsem generálnímu 

prokurátoru udělil rozkaz poslat do 

Beslanu zástupce centrálního 

aparátu ruské Generální 

prokuratury. Musí provést 

všestrannou dodatečnou prověrku 

celého souhrnu informací, které jsou 

k tomu k dispozici. 
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Aaxb nopyMCHHe KOMy - udělit rozkaz 

AOAHCHOCTHOe noAO>KeHHe -

pa6oxaxb Ha o n e p o K e n H C -

c o B O K y n n o c x b HH4)opMaiiHH 

oSecnoKoen H C M -

služební postavení, pozice 

znepokojen čím 

pracovat v předstihu 

souhrn informací 

Komentář č. 5 

Z a vlády Vladimíra Putina došlo ke značnému zesílení teroristického napětí v Rusku. 

Putin tvrdí: „S teroristy se nevyjednává", ale pravdou je, že hrozba teroristického útoku 

v Rusku neustále roste. Co s tím? Existuje recept, jak s teroristy úspěšně bojovat? Putin 

prohlašuje: „Ani rozvinuté, mocné státy s funkčními ekonomikami nejsou dnes schopny 

čelit teroristickým útokům. A co potom naše země, která utrpěla veliké ztráty 

v ekonomickém a sociálním systému po rozpadu S S S R " ? 

13. 9. 2004 prezident přijal opatření, směřující ke zlepšení sociálné-ekoiiomické 

situace v jižním federálním okruhu Ruska, ke zpřísnění boje s terorismem. 

26. 2. 2006 Státní duma přijala zákon „O odvetě proti terorismu". Zákon počítá 

s vytvořením státního systému v boji proti terorismu, zejména se vznikem organizace, 

která zajistí prevenci útoků, která bude řídit ozbrojené síly a koordinovat činnost 

výkonné moci. Hlavní pravomoci v boji proti terorismu leží na Federální bezpečnostní 

službě. 

Vláda také poskytla jednorázovou finanční pomoc rodinám obětí teroristického útoku 

ve výši 100 tisíc rublů za každého mrtvého, 50 tisíc za každého těžce zraněného, 25 tisíc 

za lehce zraněného, rukojmí dostali 15 tisíc a 18 tisíc dostala každá rodina na zaplacení 

pohřbu. 

V e vzdělávacích zařízeních v Severní Osetii byla pro zajištění bezpečnosti 

instalována poplašná zařízení. Školy jsou také pod kontrolou milice a inspektorů. 

Zajímavé jsou výsledky ankety, ve které měli lidé ohodnotit činy Vladimíra Putina 

v průběhu teroristického útoku. 59% dotázaných jeho činy ohodnotilo kladně / spíše 

kladné. Pro záporně / spíše záporné se vyslovilo 28%. Nejhůře si v anketě vedli členové 

vlády, vedoucí politických stran a poslanci Státní dumy. Kladné je ohodnotilo pouze 

22%, záporně celých 47% dotázaných. 
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Z Á V Ě R 

Po přečtení této bakalářské práce každý z Vás jisté uzná, že hrozby teroristických 

útoků neustále narůstají a že dnes žijeme ve světě plném násilí a nenávisti. Terorismus 

se bohužel stal krutou realitou. V současnosti na celém světě existuje okolo 500 

teroristických organizací a extremistických skupin. Za posledních 10 let bylo spácháno 

na 6 tisíc teroristických činů, při kterých zemřelo nebo bylo zraněno na 25 tisíc lidí. 

Otázka zní: Co je třeba udělat, aby se s terorismem navždy skoncovalo? Někteří 

tvrdí, že je třeba začít rázně jednat. Je třeba zavést preventivní vojenské útoky proti 

teroristickým základnám, proti státům, které je podporují. Jenže druzí tvrdí, že se vše 

musí řešit mírovou cestou, prostřednictvím vyjednávání. 

Podle ankety Všeruského centra pro výzkum veřejného mínění přibližné 20 milionů 

Rusů podporuje heslo „Rusko pro Rusy" a 66% (v Moskvě 70%) dotázaných je pro 

zákaz vjezdu obyvatelům Kavkazu do Ruska. Více než polovina Moskvanů se bojí žít 

v hlavním městě a jezdit městskou dopravou. A mezitím ve společnosti v atmosféře 

strachu a nejistoty narůstají nálady xenofobie, národnostní nesnášenlivosti a rasismu. 

Je nutné uvědomit si , že Rusko, stejně jako i j iné státy, žije v době války proti 

světovému terorismu. Ani jeden stát není před touto hrozbou uchráněn. Bez úzké 

spolupráce a koordinace akcí všech států je tudíž prakticky nemožné toto strašlivé zlo 

porazit. 

Hrozba teroristického útoku je v Rusku cítit na každém kroku. Při mé loňské 

návštěvě Moskvy jsem se o tom přesvědčila na vlastní oči. V centru města a na stanicích 

metra bylo vidět mnoho policistů, přísné kontroly se prováděly při vstupu do muzeí, 

galerií, ale i do cirkusu nebo kina. Bezpečnostní rámy byly také v restauraci 

Mc Donalds. O bezpečnostních opatřeních při vstupu do Kremlu ani nemluvě. Také náš 

institut byl hlídán ostrahou a bez průkazu se dovnitř nikdo nedostal. Musím říci, že 

kontroly byly prováděny docela přísné a pečlivě. Opravdu je cítit, že nebezpečí dalšího 

teroristického útoku je tady bráno velmi vážně. 
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P E 3 1 0 M E 

TeMOH óaKajiaBpCKOH pa6oTbi sBAHiOTca xepaKTbi B POCCHH H cnoco6 

HH^JOpMHpOBaHHH 0 HHX B pOCCHHCKOH npCCCe. Mbl Bbl6paJlH 3Ty TCMy, HOTOMy MTO 

ona OMCHb aKxyajibHa H M M xaKxce X O T C A H 6oAbiiie yanaxb 0 6 onacHocxH, KOTopaa 

CerOAHH, K COHCaJlCHHK), rp03HT HC TOAbKO pOCCHHCKHM PpaiKAaHaM, HO H JIKJAHM 

BO BCCM MHpe. M M >KHBeM BO BpCMH, KOX^a npCCXyHHHKH. rpynnbi SKCXpeMHCXOB HAH 

nOAHTHHCCKHe OapTHH HaCHAHCM AOÓHBaiOTCH CBOHX nOAHTHMCCKHX HJIH 

HpaBHXeAbCTBeHHMX HCACH. Ho XÍCpTEaMH 3THX TCpaKTOB B ÓOAblUHHCTBe HCBHHOBHbie 

AioAH. Jla, TeppopH3M - MHpoBaa npoGACMa. 

Hama paGoxa C O C T O H T H3 AByx Macxeří. B nepBOH - xeopexHMecKOH -

nepeMHCAHíOTCíi B C H K O F O poAa saxpyAHeiiHa nepeeoAa c pyccKoro na McmcKHH H B M K , 

Aaexca xapaKxepHCXHKa pa3AHMHMx M C T O A O B nepcBOAa H xapaKxepHCXHKa 

nyÓAHHHCTHMecKoro C T H A H . Bxopyio - iipaKinHCCKyio - nacxb npeAcxaBAfleT C O 6 O H 

HecKOAbKo HHxepecHbix CTaxeří H3 pyccKHX raaex H jKypnajioe c H X nepeBoaoM na 

HcuicKHH H3MK. HepceoA HaHMcaH napajiaeABHO c pyccKHM T C K C T O M . K KajKAOH cxaxbe 

M M A 0 6 a B H A H CAOeapb XpyAHMX OÓOpOXOB H BblpaaíCHHií H KOMMCHXapHH. 

HoTOMy MTO coAepxíaHHe naměří pa6oTbi orpaHHHeiio, M M H C íaHHMajiHCb eceři 

HCTOpHCH xepaKTOB B PoCCHH, U Mbl COCpCAOTOMHAHCb Ha CaMMH CXpamHMH TCpaKT, 

npOHcmeAmHří B ropové BecaaH (ccHTaOpb 2004 r . ) . 

M M A0A5KHM CKaaaxb, H T O Bbi6op cxaxeH 5bm A-na nac KpařiHe xpyAen, noxoMy H T O 

MM HamAH MHoro HHxepecHbix cxaxeH H C C M A O K , H C T C A B K O B rasexax H acypnajiax, H O 

H B MHxepHexe. 

B OXACA HpHAOTKCHHa M M BKAIOHHAH HCCKOAbKO (])0T0rpa(J)HH, KOTOpblC OTpaJKaiOT 

axMocíJiepy cxpaxa H 5e3HaAe>KHOCTH H A C H O B C C M C H yMcpmnx H paneHMX. 

H e o 6 x o A H M o n p H 3 H a T b , H T O POCCHH, KaK H MHorHC cxpanbi MHpa, HCMBCT B O BpCMH 

5 o p b 6 b i c T e p p o p H 3 M O M H n o 3 T O M y ee rjiaBHaa saAana - HaneceHne yAapoB npoxHB 

xeppopHCXHHecKHx 6 a 3 H npoxHB MeuenaTOB T e p p o p H 3 M a . 

Hpn paapaóoxKe 3T0H paOoxM M M npoeepHJiH C B O H nepeBOAHCCKHC C H O C O O H O C T H , 

pacmnpHAH C B O H caoBapHbm 3 a n a c H yrayOnAH C B O H 3HaHHH B o 6 A a c x H C T H A H C T H K H . 
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